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HOIATUS! - Ohutuse huvides tohib seda istet pai-
galdada ainult EN [SO 11243:2016 nouetele va-
stavatele pakiraamidele, kus on marge .27 kg".

BRIDINAJUMS- Drosibasapsverumude|sosédeklidrikst
uzstad|tt|ka|uzbagazasturetaﬁem kasatbilststandartam
EN 1SO 11243:2016, un ir marketi ar 27 kg smagu kravu.

ISPEJIMAS - dél saugumo priezasCiy, Si kedute vi-
sada turi bt pmtwrtmta prie bagazwu atitinkanciu
EN ISO 11243:2016, galingiy atlaikyti 27 kg apkrova.

OSTRZEZENIE - Ze wzgledéw bezpieczenstwa fotelik
ten moze by¢ montowany wytacznie na bagaznikach
%odnych z norma EN SO 11243:2016 z podanym
obciazeniem 27 kg.

UPOZORNENi - 7 bezpecnostnich dlvod(i smi byt tato
sedacka namontovana pouze na nosice, které odpovidaji
poZzadavkim normy EN ISO 11243:2016 se zatézi 27 kg.

FIGYELEM - Biztonsagi okokbol ezt a gyermekulest
kizarélag az EN ISO 112 3:2016 szabvanynak megfe 8, 27
kg terheléssel megjeldlt csomagtartdkra szabad fe lszerelni.

VAROVANIE-ZbezpecCnostnychdovodovsatatosedacka
musi namontovat iba k nosicom batoziny v sulade s
normou ENIS0 11243:2016 oznacenym s 27 kg zatazou.

UPOZORENJE - |z bezbednosnih razloga ovo sediste
morauvekdasepricvrstinanosaceprtljagauskladus
ENIS011243:20160beleZzenesoptere¢enjemod27kg.

OPOZORILO - |z varnostnih razlogov se ta sedez
lahko namesti le na prtljaznike, ki ustrezajo EN
ISO 11243:2016 z oznako za obremenitev 27 kg.

UPOZORENJE - Iz sigurnosnih razl oga ovo se sjedalo
smije montirati samo na nosace prtljage koji su u
skladusENIS0 11243:2016 oznaceninosivostiod 27 kg.

MPOEIAOMOIHZH - jlia AOYyoug AOo@AAEIOG TO
KABLOWO TIPETIEL VAl TOTIOBETELTAL HOVO 0€ OXUPES

TOSNAGTOL TOU CUHHOPPWVoVTaL e To EN ISO
11243:2016 Kal £X0oLv KaAvoTnTa popTiov 27 kg.
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Rear seat
Bike rack mounting

) 4D @ 2 =)

9-22kg max10cm 11-199cm ©8-20mm
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www.prodigee.eu

To transport
your world
safely.

Sustainable
Thinking.

Innovative
Solutions.

Our world is changing at o rate never
experienced before.

The cultural shift to be more thoughtful to our
environment is evident every day. Central to
this is the way in which we chose to travel. More
people than ever are choosing carbon-neutral
modes of transport to protect the world today
and for tomorrow. The demand for bicycles and
e-bikes is higher than ever.

Prodigee creates innovative, stylish and
complementary products which encourage
users to use their bicycles more often and in
new ways.

Practical ideas and good products make life
easier. We apply smart thinking at every point
to bring the perfect blend of function and
performance.

We are Prodigee.

We are Simply Smarter.
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Kasutusjuhend
Ekspluatacijas rokasgramata
Naudojimo vadovas
Instrukcja uzytkowania
Navod k pouziti

Felhasznaloi kezikényv
Navod na pouZitie

Prirucnik za upotrebu
Prirocnik za uporabo
Prirucnik za uporabu
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OSAD

(ees)

A Peatugi
B Polsterdus

C Turvavood

D Seljatugi

E Lukk

F  Taiendav turvavod
G Jalad

H Jalatugi

I Rihmad

OSAD
(taga)

L Peatoe reguleerimise kdepide
M Kinnitusslsteem
N Vot

O Lukustushoob
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Enne istme kasutamist lugege juhised hoolikalt lcibi.

Hoidke juhend edaspidiseks kasutamiseks alles.

Arge pange lapseistet kokku ega kasutage seda, kui te pole
kasutusjuhendit lugenud.

@ HOIATUSED

Arge muutke istet ega selle kinnitusslsteeme.

Arge kinnitage midagi istme kilge. Kinnitage
kotid, pagas voi muu koorem jalgratta esiossa.
Naiteks kasutage jalgratta esiosa kllge
kinnitatud pakiraami voi korvi.

Lapse istmel viibimine mojutab jalgratta
stabiilsust jo juhitavust, eriti pééramisel ja
pidurdamisel.

Arge jatke jalgratast pargituna jdrelevalveta,
kui laps on istmel.

Arge kasutage istet, kui sellel on kahjustatud
voi puuduvaid osi v&i kui ménel osa materialil
on kulumise marke. Praod ja pindmine kulumine
viitavad sellele, etistme kasutusiga hakkab lébi
saama ja iste tuleb vdljo vahetada. Kahtluste
korral voi selgituste saamiseks vétke ihendust
jaemudja voi tootjaga

Enne lapse istmesse panemist kontrollige
istme pindade temperatuuri. Pdikese katte
j@etud turvatooli pinnad voivad olla véga
kuumad ja lapse nahka kérvetada.

Kui istet saab kallutada, kontrollige, et lapse
pea oleks istme kallutamisel alati hdsti toetatud.
See lapseiste ei ole mdéeldud kasutamiseks
sportlike tegevuste ajal, nagu mdgirattasoit,
allomdge voi kruusateel séit, maanteesdit jms.
Viige end kurssi laste jalgrattal sdidutamise
néuetega selle riigi liikluseeskirja pohijal, kus
turvaistet kasutatakse.

Eemaldage iste jalgrattalt, kui transpordite
seda vdljaspool soéidukit (nt auto katusel,
veetava kdéru peal véi matkaauto tagakdljel),
sest Ohuturbulents voib istet kahjustada
voi selle kinnitusi I6dvendada, pohjustades
onnetuse.
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Soovitatav kaal, pikkus ja vanus:

) 4D b

9-22 kg max110cm +12 kuud

Kontrollige korrapdraselt, et laps ei Uletaks
kasvades sellele istmele seatud kaalu- ja
pikkusepiiranguid.

Transportige ainult neid lapsi, kes suudavad
iseseisvalt istuda piisavalt kaua, vahemalt
sama kaua rattasdidu kestusega.

Arge kasutage istet laste korral, kes on
lapseistmes istumiseks liiga vdikesed.

OHUTUSJUHISED PAIGALDAMISEL

Paigaldage 267 287 ja 29" labimddduga ratastega
jalgratastele.

Paigaldage ainult jalgratastele, mis taluvad istme ja
lapse raskust.

Arge paigaldage kergest alumiiniumist vai stisinikkiust
raamiga jalgratastele, sest istme kinnitusslisteemid
véivad raami kahjustada.

Enne lapseistme paigaldamist lugege ldbi jalgratta
kasutusjuhend, kahtluste korral v&i selgituste
saamiseks podrduge edasimiiija véi tootja poole.
Arge paigaldage mopeedidele,  tdukeratastele,
mootorratastele jms.

Istet tohib kasutada elektrijalgratastega, mille
maksimaalne kiirus on 25 km/h (vastavalt standardile
EN15914 v6i samavddrsele standardile).Elektrimootori
t66 peab sdltuma pedaalimisest ja selle peab vdlja
lilitama kiirusel tle 25 km/h. Lugege lébi jalgratta
kasutusjuhend, kahtluste korral v&i selgituste
saamiseks podérduge edasimiitija v&i tootja poole.
Arge paigaldage jalgratastele, mis téétavad ainult
elektrimootoriga.

Paigaldage lapseiste nii, et 2/3 selle stigavusest voi
raskuskeskmest oleks jalgratta esi- ja tagatelje vahel,

== 5
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vastasel juhul on tmbermineku oht.

Paigaldage iste nii, et seljatugi on veidi tahapoole
kallutatud.

Paigaldage iste sadulale vdimalikult Idhedale.
Paigaldage lapseiste ainult sdéidusuunas.

Joondage lapseiste jalgratta teliega.

Parast lapseistme paigaldamist kontrollige, kas koik
jalgratta osad téotavad korralikult.

OHUTUSJUHISED PAKIRAAMILE
PAIGALDAMISEL

Paigaldage lapseiste 11-19 cm laiusele pakiraamile.
Paigaldage lapseiste pakiraamile, mille raam on
valmistatud 8-20 mm I&ébimddduga torudest.

Arge kasutage ebakorrapdrase  kujuga Vi
astimmeetrilistel pakiraamidel.

Kasutage ainult pakiraamiga, mille kandevéime on 27
kg ja mis on heaks kiidetud vastavalt standardile EN
ISO 11243:2016.

Arge tiletage pakiraami kandevaimet.

)
V7 \\

(D Hoiatus:

Lapsega istme kogumass peab olema véiksem
kui pakiraami maksimaalne kandevdime.
Kinnitage tdiendav turvarihm jalgratta raami
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kilge.

Mdarkus: kontrollige enne iga kasutuskorda,
et tdiendav turvarihm oleks Gigesti jalgratta
raami kilge kinnitatud.

OHUTUSJUHISED ISTME KASUTAMISEL

Arge tehke paigaldamis- ega reguleerimistoiminguid,
kui laps istub istmel.

Olge lapse istmele asetamisel véiga ettevaatlik: ratas
peab olema stabiilne ja korralikult tasakaalus.
Kasutage alati turvavodd ja jalarihmasid.

Kontrollige enne iga séitu, kas laps on istmele Sigesti
kinnitatud.

Laps peab kandma sobiva suurusega kiivrit, mis on
heaks kiidetud vastavalt standardile EN1078:2012 +
A1:2012.

Kontrollige, et laps ei ulatuks ratta teravate voi
[6ikavate osadeni, nditeks kulunud piduritrosside voi
muu sarnaseni.

Kontrollige, et laps voi tema riided ei puutuks kokku
istme ja jalgratta liikuvate osadega. Korrake neid
kontrolle, kui laps on kasvanud.

Kontrollige, et lapse jalad ei ulatuks mitte kuidagi
jalgratta ratasteni.

Jalgige, et lapse sérmed ei ulatuks mitte kuidagi ratta
piduriteni.

Kontrollige, et lapse sérmed ei ulatuks mitte kuidagi
sadula all olevate vedrudeni. Kasutage vedrude
katmiseks istmekatet.

Veenduge, et turvavoédd ei ulatuks jalgratta rataste
v6i muude liikuvate osadeni, isegi siis, kui last ei
transpordita.

Riietage laps soojematesse ja kaitsvamatesse riietesse
kui need, mida kannab jalgrattur.

Veenduge, et laps oleks vihma eest kaitstud.

Istme esmakordsel paigaldamisel jo kasutamisel on
soovitatav enne liiklusesse suundumist teha lihike
proovisoit vaikses ja turvalises kohas.

—_— T
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EELTOIMINGUD

Paigaldage jalad, nagu piltidel ndidatud.

(D Hoiatus:

Parast sisestamist kontrollige, kas istme alumises
osas asuv lukustusnupp on Gigesti oma kohale
kldpsatanud. Kui see ei ole kldpsanud, téhendab
see, et jalad pole Gigesti kokku pandud - sellisel
juhul paigaldage iste uuesti.
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ISTME KOKKU PANEMINE

Vargusevastase
kaitse avamiseks
keerake votit
pdripdeva.

Eemaldage
vargusevastane
kaitse.

Haaratsi
avamiseks
poorake
keermestatud
varrast
vastupdeva.
Kasutage 6 mm
kuuskantvatit.

Toetage lapseiste
pakiraamile.




Haaratsi
kinnitamiseks
N5 keerake
t T‘ keermestatud
A varrast
% pdripdeva.
)ﬁl',lb\.\ Kasutage 6 mm

kuuskantvatit.

Paigaldage
vargusevastane
kaitse.

Vargusevastase
kaitsme
lukustamiseks
keerake votit
vastupdeva.

Kinnitage
turvarihm
jalgratta raami
kdlge.




ET

ISTME KASUTAMINE

Istme reguleerimine
Enne istme kasutamist reguleerige peatoe, turvavéode ja

jalatugede kdrgust.

Peatoe ja turvavédde korguse reguleerimine.
Reguleerige peatoe kdrgust nii, et lapse pea oleks hésti
kaitstud; peatugi ei tohi puudutada lapse dlgu.

Asetage turvavood lapse Slgade kohale.

Peatoe ja turvavodde liigutamine Ghest asendist teise:
Tommake seljotoe tagaosas asuvat kdepidet
véljapoole ja ligutage samal ajal peatuge Ules véi alla,
kuni see on soovitud asendis.

Vabastage seljatoe tagumises osas asuv kdepide.
Kontrollige, kas peatugi on digesti soovitud asendisse
kinnitatud, pltdes seda Ules voi alla ligutada. Kldps

annab marku Gigest lukustumisest soovitud asendisse.

= 1
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Jalatugede reguleerimine.
Reguleerige jalatugede kdrgust nii, et lapse jalad toetuksid
tdielikult tugedele.

Jalatugede liigutamine Gihest asendist teise

Po6rake hoidiku
lukustushooba
Ulespoole.

Libistage
hoidikut tles voi
alla, kuni see
jouab soovitud
asendisse.

Likake
lukustushoob alla,
et see sulgeda.

Korrake samu toiminguid mélemal kiiljel.

12 =
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ISTMEE KASUTAMINE

Lukupandla
avamiseks
vajutage keskel
asuvat nuppu ja
kalgmisi tiibu.

Eemaldage
rihmad,
asetades need
istme kiilgedele.

Tostke laps
istuma.

Uhendage
konksud ja
sisestage need
pandlasse. Klops
annab mdrku
selle digest
sulgumisest.




Korrake sama toimingut moélema toega.

Pikkuse regulee-
rimiseks libistage
plastklambreid
moodda turva-
vood; reguleerige
turvavoo pikkust
nii, et see asetseks
tihedalt vastu
lapse keha.

Toetage lapse
jalad jalatugedele.

Pingutage turva-
rihma, haakides

selle jalatoe kdiljel
oleva tihvti kilge.
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KUIDAS LAPS TOOLIST VALJATOSTA

Vabastage rihmad, mis hoiavad jalgu.

Lukupandla avamiseks vajutage keskel asuvat nuppu
ja kalgmisi tiibu.

Tommake rihmad lapse kehast eemale.

Tostke laps istmelt dra.

KUIDAS LAPSEISTET JALGRATTALT EE-
MALDADA

\/Gtke turvarihm jalgratta raami kiljest lahti.
Vargusevastase kaitse avamiseks keerake vétit
pdripéeva.

Eemaldage vargusevastane kaitse.

Haaratsi avamiseks poodrake keermestatud varrast
vastupdeva. Kasutage 6 mm kuuskantvotit.

Tostke iste pakiraami kiljest dra.

Asetage vargusevastane kaitse teise koha peale.
Vargusevastase kaitsme lukustamiseks keerake vétit

vastupdeva.

HOOLDUS

Puhastage istet korrapdraselt seebi ja veega.

Arge kasutage tugevaid puhastusvahendeid.
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SASTAVDALAS
(piere)

=

Galvas balsts
B Polsterejums

C Drosibas jostas

D Atzveltne

E Spradze

F  Papildu drogibas siksna
G Kajas

H Kaju balsts

I Auklas

SASTAVDALAS

(retro)

L Galvas balsta regulesanas rokturis

M Fiksdcijas sistema
N Atslega

O Blokesanas svira
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Pirms sédekla lieto$anas ripigi izlasiet instrukcijas.

Rapigi saglabaijiet tas turpmakai uzzinai.

Nemontéjiet un neizmantojiet sédekli, ieprieks neizlasot
lietoSanas instrukciju.

@ BRIDINAJUMI

Neparveidojiet sédekli un ta stiprindjuma
sistemas.

Nestipriniet neko pie sedekla. Somas, bagazu
vai citu papildu kravu nostipriniet velosipéda
priek§puse. Pieméram, izmantojiet bagadzas
plauktu vai grozu, kas piestiprindts velosipeda
priek$puseé.

Bérna atrasands sédekli ietekmé velosipeda
stabilitdti un manevréSanas spéju, 1pasi
stiréSanas un bremzésanas laika.

Nekad savu velosipédu neatstdjiet bez
uzraudzibas stavvietd ar bérnu sédeklr.
Neizmantojiet sedekli, ja tasir bojats vai aritam
nav dazas no dalam, vaiartirdalas armateridla
nodiluma pazimém. Plaisu un virsmas nodilums
liecina, ka sédekla kalposanas laiks tuvojas
beigdm un, ka tas ir janomaina. Ja jums rodas
Saubas vai ari ir nepiecieSami paskaidrojumi,
sazinieties ar mazumtirgotdiju vai razotdju
Pirms bérna sédinasanas parbaudiet sédekla
virsmu temperatiru. Saulé atstata sedekla
virsma var stipri sakarst un apdedzinat bérna
adu.

Ja sedekli var noliekt, pérboudiet vai, noliecot
to, bérna galva vienmer ir ciesi atbalstita.

Sis sédeklis nav piemérots lietoanai tadam
sporta aktivitatem ka kalnu ritenbrauksana,
nobrauciens, braukSana pa granti, Sosejas
sacikstes un tamlidzigi.

Parbaudiet noteikumus parbérnupadrvadasanu
ar velosipédu, kas ietverti valsts, kurd sédeklis
tiek izmantots, cela kodeksa.

Béernu sédeklia nonemsana no velosipéeda,
bérnu sédekliti parvadajot transportlidzekla
drpusé (pieméram, uz automasinas jumta, uz
velkamiem ratiniem vai kempera aizmuguré):
gaisaturbulence varbojdtsédeklivaiatsldbinat
ta stiprinGjumus, izraisot negadijumu.
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leteicamais svars, augums un vecums:

(e (sh

9-22 kg max110cm +12 ménesi

Periodiski parbaudiet, vai bérns, augot,
nepdrsniedz sim sédeklim noteiktos svara un
auguma ierobezojumus.

Transportéjiet tikai bérnus, kas bez palidzibas
spéj nosedet pietiekami ilgi vai vismaz laiku,
kas lidzvertigs velobrauciena ilgumam.
Neizmantojiet sedekli bérniem, kas parak mazi,
lai sedekli atrastos drosiba.

DROSIBAS PIEZIMES SAISTIBAAR
UZSTADISANU

Uzstadiet uz velosipédiem ar 267, 28” un 29” diametra
riteniem.

Uzstadiet tikai uz velosipediem, kas spéj izturéet
sédekla un bérna svaru.

Neuzstadiet uz velosipédiem ar viegliem aluminija
vai oglekla skiedras ramijiem: sédekla stipringjuma
sistemas var bojat rami.

Pirms sédekla uzstadiSanas iepazistieties ar
velosipéda lietotaja rokasgramatu vai sazinieties ar
mazumtirgotdju vai razotadju, ja jums rodas Saubas vai
ir nepiecie$ami paskaidrojumi.

Neuzstadiet uz mopédiem, motorolleriem, motocikliem
un tamlidzigiem transportlidzekliem.

LietoSana ir atlauta velosipediem ar pedalu palidzibu,
kuru maksimalais paligatrums ir 25 km/h (saskana ar
EN15914 vai lidzvertigiem noteikumiem). Elektriskajai
paligiericei vienmér jabat pakdrtotai pedadliem, un,
ja atrums parsniedz 25 km/h, ta ir jdatslédz. Skatiet
velosipéda lietotdja rokasgramatu vai sazinieties ar
velosipéda mazumtirgotdju vai raZotaiju.

Neuzstadiet uz velosipédiem, kurus darbina tikai
elektromotors.

Sédekli uzstadiet, lai 2/3 no ta dziluma vai smaguma

= 19
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centra atrastos starp velosipéda priek$éjo un
dizmuguréjo asi: apgasands risks.

Sedekli uzstadiet ar nedaudz noliektu atzveltni.
Sedekli uzstadiet péc iespéjas tuvak segliem.

Sedekli uzstadiet tikai virziend uz prieksu.

Sedekli uzstadiet viend liment ar velosipéda asi.

Pec sédekla uzstadiSanas pdrbaudiet, vai visas
velosipeda dalas darbojas pareizi.

DROSIBAS NORADIJUMI PAR

UZSTADISANU UZ JUMTA BAGAZNIEKA

@

20

Uzstadiet sédekli uz bagazas plauktiem, kuru platums
irno 11 cm lidz 19 cm.

Uzstadiet sédekli uz bagaznieka, kura ramis ir
izgatavots no cauruléem ar diametru no 8 lidz 20 mm.
Nelikt uz nereguldras formas vai asimetriskiem jumta
bagazniekiem.

lzmantojiet tikai ar jumta bagaZniekiem, kuru
ietilptba ir 27 kg un kas apstiprinati saskand ar EN
ISO 11243:2016.

Nepdrsniedziet  jumta  bagdZnieka  nomindlo
kravnesibu.

Bridindjums:

Kopéjam sédekla, kurd atrodas bérns, svaram
jdblt mazdkam par jumta bagdznieka
maksimadlo kravnesibu.

Papildu drosibas siksnu vienmeér piestipriniet
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velosipéda ramim.
Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet, vai
papildu drosibas siksna ir pareizi piestiprinata
velosipéda ramim.

DROSIBAS PIEZIMES PAR SEDEKLA
LIETOSANU

Neveiciet montdzas un regulesanas darbibas, bérnam
atrodoties sédekli.

Loti uzmanieties, novietojot bérnu uz sedekla:
velosipédam jabuat stabilam un labi nolidzsvarotam.
Vienmer lietojiet dro$ibas jostas un kdju siksnas.

Pirms katra brauciena parbaudiet, vai bérns ir pareizi
nostiprinats sédekl.

Bérnam javalka atbilstoSa izméra kivere, kas
apstiprinata saskana ar EN1078:2012 + A1:2012.
Parbaudiet, vai bérns nevar aizsniegties lidz smailam
vai asam velosipéda dalam, pieméram, nobruzdtas
bremzu troses vai lidzigas dalas.

Parbaudiet, vai kada bérna kermena vai apgérba dala
nenoncdk saskaré ar sédekla un velosipéda kustigajam
dalam. Bernam pieaugot, atkartojiet $o parbaudi.
Parbaudiet, vai bérna kdjas nesasniedz velosipéda
ritenus.

Parbaudiet, vai bérna pirksti nesasniedz velosipéda
bremzes.

Parbaudiet, vai bérna pirksti nesasniedz atsperes
zem segliem. Izmantojiet sedekla parsegu, lai nosegtu
atsperes.

Parliecinieties, vai drosibas jostas nevar nondkt saskarée
ar velosipéda riteniem vai citdm kustigajam dalam, pat
ja jGs neparvadaijiet bernu.

Gérbiet bérnu siltak un apgérbad, kas aizsarga vairak
neka velosipéedista apgérbs.

Parliecinieties, vai jlsu bérns ir aizsargdts lietus
gadijuma.

Uzstadot un pirmo reizi lietojot sédekli, ieteicams veikt
isu testa braucienu klusa un dro$a vietd pirms ieieSanas
satiksmes plisma.

= 21
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SAGATAVOSANAS DARBI

Salieciet kajas, ka paradits attélos.

@ Bridinajums:

Pec ievietoSanas pdrbaudiet, vai blokésanas
poga, kas atrodas sédekla apakseja dala, pareizi
noklik§k pozicija. Ja ta nav noklikskinata, tas

nozimé, ka kajas nav pareizi saliktas: atkartojiet
montazas darbibu.

292 —
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SEDEKLA UZSTADISANA

Pagrieziet atslegu
pulkstenraditaja
virziena, lai
atblokétu
pretaizdzidanas
aizsargu.

Nonemiet
pretaizdzidanas
aizsargu.

Pagrieziet vitnoto
stieni pretéji
pulkstenraditaja
virzienam, lai
atvértu spiles.
|zmantojiet 6 mm
se8stlra uzgrieznu
atslegu.

Novietojiet sedekli
uz bagadzas
plaukta.
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Pagrieziet

vitnoto stieni
pulkstenraditdja
virziend, lai
pievilktu spiles.
Izmantojiet 6 mm
seSstlra uzgrieznu
atslégu.

Novietojiet
pretaizdzisanas
aizsargu.

Pagrieziet
atslegu preteji
pulkstenraditdja
virzienam,

lai bloketu
pretaizdzisanas
aizsargu.

Piestipriniet
drosibas siksnu
velosipéeda ramim.




LV

SEDEKLA IZMANTOSANA

Sédekla regulésana
Pirms sédekla lietoSanas noreguléjiet galvas balsta,
dro8ibas jostu un kaju balstu augstumu.

Galvas balsta un drosibas jostu augstuma regulésana.

Noreguléjiet galvas balsta augstumu ta, lai bérna galva

bltu ciesi atbalstita; galvas balsts nedrikst pieskarties

bérna pleciem.

Novietojiet drosibas jostas tiesi virs bérna pleciem.

Lai parvietotu galvas balstu un drosibas jostas no vienas

pozicijas otra:
Pavelciet rokturi, kas atrodas atzveltnes aizmuguréja
dal@, un taja pasa laika parvietojiet galvas balstu uz
augsu vai uz leju, lidz sasniedzat vélamo poziciju.
Atlaidiet rokturi, kas atrodas atzveltnes aizmugure.
Parbaudiet, vai galvas balsts ir pareizi fikséts vélamaja
pozicija, méeginot to pdrvietot uz augsu vai uz leju.
Klikskis signalizés par pareizu blokésanu vélamaija
pozicija.
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Kaju balstu reguléSana

Noreguléjiet kaju balstu augstumu ta, lai bérna kajas
pilnibd atbalstitos balstos.

Lai parvietotu kaju balstus no vienas pozicijas otra:

Pagrieziet balsta
blokésanas sviru
uz augsu.

Bidiet balstu uz
augsu vai uz leju,
[idz sasniedzat
vélamo poziciju.

Nospiediet
blokésanas
sviru uz leju, lai
aizvertu.

Vienas un tas pasas darbibas atkartojiet abds pusés.

26 =




LV

SEDEKLA IZMANTOSANA

Nospiediet
sprddzes centrdlo
pogu un sdnu
izcilnus, lai to
atvertu.

Nonemiet jostas,
novietojot tas
sédekla sanos.

Sédiniet bérnu
sedekilr.

Savienojiet akus
un ievietojiet

tos spradze.
Klikskis signalizés
par pareizu
aizversanos.
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Bidiet plastmasas skavas
gar drosibas jostas siksnu,
lai pielagotu garumu;
noreguléjiet drosibas
jostas garumu ta, lai ta
ciesi piegultos bérna
kermenim.

Novietojiet bérna
) kajas uz kaju
balstiem.

Pievelciet drosibas
siksnu, aizckéjot
to aiz tapas kajas
balsta sana.

Atkartojiet to pasu darbibu ar abiem balstiem.

28 ==



LV

KA IZNEMT BERNU

Atvienojiet auklas, kas tur kdjas.

Nospiediet spradzes centralo pogu un sanu izcilnus, lai
to atvertu.

Nonemiet bérna drosibas jostas.

Izceliet bérnu no sedekla.

KA SEDEKLI NONEMT NO VELOSIPEDA

Atakejiet drosibas siksnu no velosipéda ramija.
Pagrieziet atslegu pulkstenraditaja virziena, lai
atblokétu pretaizdzisanas aizsargu.

Nonemiet pretaizdziSanas aizsargu.

Pagrieziet vitnoto stieni pretéji pulkstenraditaja
virzienam, lai atvertu spiles. Izmantojiet 6 mm sesstira
uzgrieznu atsléegu.

Noceliet sédekli no bagdzas plaukta.

Parvietojiet pretaizdziSanas aizsargu.

Pagrieziet atslegu pretéji pulkstenraditaja virzienam,

lai bloketu pretaizdzisanas aizsargu.

APKOPE

Sedekli periodiski tiriet ar ziepém un tdeni.

Neizmantojiet agresivus mazgds$anas lidzeklus.
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KOMPONENTAI
(priekis)

A Galvos atrama
B Pamink&tinimai

C Saugos dirzai

D Nugaros atrama

E Sagtis

F Papildomas apsauginis dirzas
G Kojelés

H Kojeliy atrama

I Virvelés

KOMPONENTAI
(galas)

L Galvos atramos reguliavimo rankena
M Tvirtinimo sistema
N Raktas

O Blokavimo svirtis
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Pries naudodami kédute, atidZiai perskaitykite instrukcijas.
Kruopsgiai jas saugokite, kad galétuméte perzitréti ateityje.
Nemontuokite ir nenaudokite kédutés neperskaite naudojimo
instrukcijy.

(D) ISPEJIMALI

Nekeiskite kédutés ir jos tvirtinimo sistemy.
Nieko netvirtinkite prie kédutés. Krepsius,
bagazq ir kitus papildomus krovinius tvirtinkite
prie priekinés dviracio dalies. PavyzdZiui,
naudokite bagazine arba kreps$elj, pritvirtintus
prie priekinés dviracio dalies.

Vaiko buvimas kédutéje turi jtakos dviracio
stabilumui bei manevringumui, ypa¢ tuomet,
kai vairuojama ir stabdoma.

Niekada nepalikite dviracio pastatyto su vaiku
kedutéje be priezitros.

Nenaudokite kédutés, jei yra pazeisty arba
trakstamy daliy arba jei yra daliy, turinéiy
medzZiagy nusidévéjimo pozymiy. [trakimai
ir pavirSiaus nusidévéjimas nurodo, kad
kédutés naudojimo trukmeé baigiasi ir kédute
reikia pakeisti. Kilus abejonéms ar prireikus
paaiskinimy, kreipkités j pardavimo atstovg ar
gamintojq

Pries sodindami vaikq, patikrinkite kédutés
pavirsiy temperatirg. Sauléje paliktos kéduteés
pavirsiai gali bati labai jkaite ir nudeginti vaiko
odg.

Jei kéduté gali atsilenkti, patikrinkite, ar vaiko
galva visada gerai prilaikoma, kai kéduté
atlenkioma.

Si kéduté néra skirta naudoti sporto veiklos
metu su kalny, nuokalnés, 2vyro, plento ir
panasiais dviraciais.

Patikrinkite vaiky gabenimo dviradiu taisykles
Salies, kurioje kéduté naudojama, keliy eismo
taisyklése.

Nuimkite kédute nuo dvira€io, kai kédute
gabenate transporto priemonés iSoréje (pvz.,
ant automobilio stogo, ant traukiamo vezimélio
arba kemperio gale):
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oro turbulencija gali pakenkti kédutei arba
atlaisvinti  jungtis, sukeldama nelaimingg
atsitikimg.

Rekomenduojamas svoris, tgis ir amzius:

) 4D b

9-22 kg max110cm  +12 ménesiy

Periodiskai patikrinkite, ar vaikas pamazu
augdamas nevirSija svorio ir Ggio riby,
numatyty Siai kédutei.

Gabenkite tik vaikus, kurie gali likti sédéti be
pagalbos pakankamai laiko ir maZiausiai tiek,
kiek trunka kelioné dviraciu.

Nenaudokite kédutés su per mazais vaikais,
kad jie likty saugiai sedéti keduteéje.

SAUGOS PASTABOS APIE
MONTUOTOJA

Montuokite dviraciuose, kuriy raty skersmuo 267,28 ir 29°.
Montuokite dviraciuose, galinCiuose atlaikyti kédutés ir
vaiko svorij.

Nemontuokite ant dviragiy lengvu aliumininiu ar anglies
pluosto rému: kédutés tvirtinimo sistemos gali sugadinti
rema.

Pries montuodami kédute, kilus abejonéms ar prireikus
paaiskinimy, perzirékite dviracio naudojimo vadovg arba
kreipkités j pardavimo atstovq arba gamintojg.
Nemontuokite ant mopedy, motoroleriy, motocikly ir pan.
LeidZiama naudoti dviraciuose su pagalbiniu varymu, kuriy
didZiausias pagalbinis greitis yra 25 km/val. (pagal EN 15914
arba lygiavertj reglamentq). Pagalbinis varymas elektra
visada turi priklausyti nuo mynimo pedalais ir turi iSsijungti
virsijus 25 km/val. greitj. Zitrekite dviragio naudojimo
vadovg arba kreipkités j pardavimo atstovq arba j dviradio
gamintojg.
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Nemontuokite dviradiuose, varomuose tik elektriniu varikliu.
Sumontuokite kédute taip, kad 2/3 jos gylio arba jos svorio
centras baty tarp dviracio priekinés asies ir galinés asies:
apvirtimo pavojus.

Montuokite kédute atlosg nezymiai atlenke atgal.
Montuokite kédute kuo arciau sédynés.

Montuokite kédute tik eigos kryptimi.

Sulygiuokite kédute su dviracio asimi.

Sumontave kédute patikrinkite, ar visos dviradio dalys
veikia tinkamai.

SAUGOS PASTABOS APIE BAGAZINES
MONTAVIMA

Sumontuokite kédute ant nuo 11 iki 19 cm plocio
bagazines.

Sumontuokite kédute ant bagaZzinés, kurios rémas yra
sudarytas i§ nuo 8 iki 20 mm skersmens vamzdeliy.
Nemontuokite ant nevienodos ar asimetrinés formos
bagaZinés.

Naudokite tik 27 kg keliamosios galios ir pagal EN ISO
11243:2016 patvirtintas bagazines.

Nevirsykite bagazinés nominalios keliamosios galios.

\ [

R L) AT
@ Jspéjimas:

Bendras kédutés su ant jos sédinciu vaiku
svoris turi blti maZesnis uz maksimalig
bagazinés keliamgjg galig.
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Visada uzkabinkite papildomg apsauginj dirzg
uz dviracio rémo.

Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar
papildomas saugos dirzas yra tinkamai
uzkabintas uz dvira¢io rémo.

SAUGOS PASTABOS APIE KEDUTES
NAUDOJIMA

Neatlikite montavimo ir reguliavimo darby, kai kédutéje
seédi vaikas.

Bukite labai atsargis sodindami vaikg j kédute: dviratis
turi bdti stabilus, iSlaikyti pusiausvyrg ir turi bdti
subalansuotas.

Visada naudokite saugos dirZus ir dirzelius kojoms.

Pries kiekvieng kelione patikrinkite, ar vaikas tinkamai
pritvirtintas prie kedutés.

Vaikas turi dévéti tinkamo dydZio 8almg, patvirtintg
pagal standartg EN1078:2012 + A1:2012.

Patikrinkite, ar vaikas negali pasiekti astriy ar pjaunandéiy
dviradio daliy, tokiy kaip nutrinti stabdziy lynai ar
panasiai.

Patikrinkite, kad jokia vaiko ir jo drabuZziy dalis nesiliesty
su judangiomis kedutemis ir dviragio dalimis. Sig patikrg
kartokite vaikui pamazu augant.

Patikrinkite, ar vaiko pédos jokiu bidu negali pasiekti
dviragio raty.

Patikrinkite, ar vaiko pirstai jokiu bidu negali pasiekti
dviracio stabdziy.

Patikrinkite, ar vaiko pirstai jokiu bidu negali pasiekti po
sédyne esanciy spyruokliy. Naudokite sédynés uzvalkalg,
kad uzdengtumeéte spyruokles.

Jsitikinkite, kad kédutés dirzai negali pasiekti raty ar kity
judangiy dviracio daliy net tada, kai negabenamas joks
vaikas.

Vaikg aprenkite Siltesnicis ir labicu sauganciais
drabuZiais, nei mavi dviratininkas.

Jsitikinkite, kad vaikas bus apsaugotas kilus lietui.

Kai kéduté montuojama ir naudojama pirmg kartg, pries
iSvazZiuojant j eismg, rekomenduojoma atlikti pirmg
bandomgjj vaZiavimg ramioje ir saugioje vietoje.
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PARUOSIAMIEJI DARBAI

Sumontuokite kojeles, kaip pavaizduota paveiksluose.

@ Jspéjimas:

|déje patikrinkite, ar apatinéje kédutés dalyje
esantis blokavimo mygtukas tinkamai uzsifiksavo
esamoje padétyje. Jei nebuvo uzZsifiksavimo,
reiSkia, kad kojelés néra sumontuotos teisingai:
pakartokite montavimo operacijq.
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KEDUTES MONTAVIMAS

Pasukite raktg
pagal laikrodzio
rodykle, kad
atblokuotuméte
apsaugg nuo
vagysciy.

Nuimkite
apsaugg nuo
vagysciy.

Pasukite srieginj
strypg prie$
laikrodZio rodykle,
kad atidarytuméte
gnybtus. Naudokite
6 mm Sesiakampj
raktg.

Uzdékite kedute
ant bagaZinés.
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Pasukite srieginj

strypg pagal
s laikrodZio rodykle,
i TP kad priverztuméte
— .\ gnybtus.
% Naudokite 6 mm

Sesiakampj raktg.

Uzdékite
apsaugg nuo
vagysciy.

Pasukite raktq
pries laikrodzio
rodykle, kad
uzblokuotuméte
apsaugg nuo

vagysdiy.

UZkabinkite
saugos dirzq uz
dviragio rémo.

SNV

3
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KEDUTES NAUDOJIMAS

Kédutés reguliavimas

Prie$ naudodami kédute, sureguliuokite galvos atramos,
saugos dirzy ir pedy atramy aukst;.

Galvos atramos ir saugos dirZy aukséio reguliavimas.
Sureguliuokite galvos atramos aukstj taip, kad vaiko
galva bty gerai apgaubta; galvos atrama neturi liesti
vaiko pediy.
Uzdékite saugos dirzus virs vaiko peciy.
Norédami patraukti galvos atramgq ir saugos dirzus i$
vienos vietos j kitg:
Patraukite j iSore rankeng, esandig galinéje nugaros
dalyje ir tuo padiu metu, patraukite galvos atramg
j virsy arba j apacig, kol pasieksite pageidaujamg
padétj.
Atleiskite nugaros galinéje dalyje esancig rankeng.
Patikrinkite, ar galvos atrama yra tinkamai pritvirtinta
pageidaujomoje padétyje pabandydami  pajudinti
ig j virSy arba j apadig. Spragteléjimas pranes, kad
tinkamai uzblokuota pageidaujamoje padétyie.
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Pédy atramy reguliavimas.

Sureguliuokite pédy atramy aukstj taip, kad vaiko pédos
galéty tinkamai remtis j atramas.

Kad patrauktuméte pédy atramas is vienos padéties j kitq:

Pasukite atramos
blokavimo svirtj j
virsy.

Stumkite atramg
jvirsy arba

j apadiq tol,

kol pasieksite
pageidaujomg
padeét;.

Stumkite
blokavimo svirtj
j apacig, kad jg
uzblokuotuméte.

Tuos pacius veiksmus pakartokite abiejose pusése.
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KEDUTES NAUDOJIMAS

Paspauskite
centrinj mygtukg
ir Soninius sagties
sparnelius, kad jg
atsegtumete.

Patraukite
dirzus uzdédami
juos kédutes
Sonuose.

Pasodinkite
vaikg j kédute.

Sujunkite kablius ir
jkiskite juos j sagt;.
Spragteléjimas
patvirtins, kad
buvo tinkamai
uzsegta.
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Slinkite plastikinj spaustukg
iSilgai saugos dirzo juostos,
kad sureguliuotumeéte jo ilgj;
sureguliuokite saugos dirZo
ilgj taip, kad gerai priglusty
prie vaiko dirZo.

Padékite vaiko
) pédas ant pedy
atramuy.

Stumkite apsaugine

virvute, uzkabindami
ig uz kaiscéio, esancio
pédos atramos Sone.

Tg patj veiksmg pakartokite su abejomis atramomis.
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KAIP ISIMTI VAIKA

Atkabinkite pédas laikanéias virveles.

Paspauskite centrinj mygtukq ir Soninius sagties
sparnelius, kad jg atsegtuméte.

Patraukite dirzus nuo vaiko kino.

I8kelkite vaikq i$ kedutés.

KAIP NUIMTI KEDUTE NUO DVIRACIO

Atkabinkite saugos dirZg nuo dviragio réemo.

Pasukite raktg pagal laikrodZio rodykle, kad
atblokuotumeéte apsaugg nuo vagysdéiy.

Nuimkite apsaugg nuo vagysgiy.

Pasukite srieginj strypg prie$ laikrodZio rodykle, kad
atidarytumeéte gnybtus. Naudokite 6 mm Sesiakampj
raktg.

Nukelkite kédute nuo bagazinés.

Vel uzdékite apsaugg nuo vagysciy.

Pasukite raktg pries laikrodZio rodykle, kad

uzblokuotuméte apsaugq nuo vagyséiy.

PRIEZIURA

Periodiskai nuvalykite kédute vandeniu ir muilu.

Nenaudokite agresyviy plovikliy.
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ELEMENTY
(przod)

A Zagtowek
B Wysciotka
C Pasy bezpieczenstwa

D Oparcie

E Klamra

F Dodatkowy pas bezpieczenstwa
G Nogi

H Podndzek

| Paski

ELEMENTY
(tyh)

L Uchwyt do regulacji zagtowka
M System mocowania

N Klucz

O Dzwignia blokujgca
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Przed uzyciem fotelika uwaznie przeczytaj instrukcje.
Przechowuj je w bezpiecznym miejscu do wglgdu w
przysztosci.

Nie

montuj ani nie uzywaj fotelika jezeli nie przeczytates

instrukceji uzytkowania.

(1) OSTRZEZENIA

Nie przerabia¢ fotelika ani jego systemoéw
mocowania.

Nie przyczepiac nic do fotelika. Wszelkie torby,
bagaze albo inne dodatkowe obcigzenia nalezy
mocowaé w przedniej czesci roweru. Nalezy
uzywacé, na przyktad, bagaznika lub koszyka
mocowanego do przedniej czesci roweru.
Obecnos¢ dziecka w foteliku ma wptyw
na statecznosé i zdolnosé manewrowania
rowerem, zwtaszcza podczas skrecania i
hamowania.

Nigdy nie pozostawiac roweru zaparkowanego
z pozbawionym nadzoru dzieckiem w foteliku.
Nie uzywac fotelika, jezeli jego czesci sq
uszkodzone lub brakuijqce, albo jezeli wykazuijg
Slady zuzycia materiatéw. Obecnosé peknieé
i zuzycia powierzchni wskazuje, ze okres
uzytkowania fotelika dobiega konca i wymaga
on wymiany. Zwréci¢ sie do sprzedawcy
lub producenta w przypadku jakichkolwiek
waqtpliwosci i wyjasnien

Przed posadzeniem dziecka w foteliku
sprawdzi¢ temperature jego powierzchni.
Powierzchnie fotelika pozostawionego na
stoncu mogg by¢ bardzo gorgce i spowodowaé
oparzenia.

Jezeli fotelik posiada funkcje odchylania,
sprawdzi¢ czy gtowa dziecka jest zawsze
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dobrze  podtrzymywana w  przypadku
odchylenia fotelika.

Fotelik ten nie jest przeznaczony do uzytku
podczas uprawiania sportéw takich jak
kolarstwo gérskie, downhill, gravel, wyscigi
szosowe itp.

Zapoznac¢ sie z przepisami dotyczgcymi
transportu dzieci na rowerze zawartymi w
kodeksie drogowym kraju, w ktérym korzysta
sie z fotelika.

Zdjgé fotelik z roweru, kiedy jest on
przewozony na zewngtrz pojazdu (np. na
dachu pojazdu, na holowanej przyczepce lub w
tylnej czesci kampera): turbulencje powietrza
mogq uszkodzi¢ fotelik lub poluzowaé jego
mocowania, prowadzgc do wypadkow.

Zalecana waga, wzrost i wiek dziecka:

) 4D G

9-22 kg max110cm  +12 miesiecy

Okresowo kontrolowaé, czy dziecko nie
przekracza ograniczen dotyczgcych wagi i
wzrostu przewidzianych dla tego typu fotelika.
Przewozi¢ tylko dzieci, ktére sg w stanie
pozostawac samodzielnie w pozyciji siedzqcej
przez wystarczajgcy czas, rowny co najmniej
dtugosci planowanej wycieczki.

Nie przewozi¢ w foteliku dzieci zbyt matych,
ktore nie potrafig bezpiecznie siedzie¢ w
foteliku.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

48

MONTAZU
Do zamontowania na rowerach z kotami o srednicy
267,28"i29"
Montowac tylko na rowerach zdolnych do utrzymania
cigzaru fotelika i dziecka.
Nie montowaé na rowerach z ramami z aluminium
lub wtékna weglowego: systemy mocowania fotelika
mogg powodowacé uszkodzenie ramy.
Przed zamontowaniem fotelika zapoznaé¢ sie z
instrukcijg uzytkowania roweru lub zwréci¢ sie
do sprzedawcy lub producenta w przypadku
jakichkolwiek watpliwosci i wyjasnien.
Nie montowaé na motorowerach, skuterach,
motocyklach i tym podobnych.
Dozwolone jest uzytkowanie na rowerach ze
wspomaganiempedatowaniaomaksymalnejpredkosci
wspomagania 25km/h (zgodnie z normg EN15914 lub
réwnowaznymi). Wspomaganie elektryczne musi by¢
zawsze uzaleznione od pedatowania i musi wytgczac
sie po przekroczeniu predkosci 25 km/h. Zapoznac sie
z instrukcjg uzytkowania roweru albo zwrécic¢ sie do
sprzedawcy lub producenta roweru.
Nie montowac¢ na rowerach napedzanych wytgcznie
silnikiem elektrycznym.
Zamontowaé fotelik w taki sposéb, aby 2/3 jego
gtebokosci lub jego srodek ciezkosci znalazty
sie pomiedzy przednig i tylng osig roweru:
niebezpieczenstwo wywrécenia.
Zamontowac¢ fotelik z oparciem lekko przechylonym
do tytu.
Zamontowac fotelik mozliwie jak najblizej siodetka.
Zamontowac fotelik wylgcznie zgodnie z kierunkiem
jazdy.
Wyréwnac fotelik wzgledem osi roweru.
Po zamontowaniu fotelika sprawdzi¢, czy wszystkie
czesci roweru dziatajg prawidtowo.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPII_ECZENSTWA
MONTAZU NA BAGAZNIKU

Zamontowaé fotelik na bagazniku o szerokosci
pomiedzy 11cmi19 cm.

Zamontowac fotelik na bagazniku z ramg wykonang z
rur o srednicy pomiedzy 820 mm.

Nie montowaé¢ na bagaznikach o nieregularnym lub
niesymetrycznym ksztatcie.

Uzywacé wytgcznie z bagaznikami o nosnosci 27 kg
homologowanymi zgodnie z EN ISO 11243:2016.

Nie przekraczaé nominalnej nosnosci bagaznika.

(@ Ostrzezenie:

tqgczny ciezar fotelika z dzieckiem musi byé
nizszy niz maksymalna nosnos¢ bagaznika.
Zawsze mocowac dodatkowy pas
bezpieczenstwa do ramy roweru.

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy
dodatkowy  pas  bezpieczenstwa  jest
prawidtowo zamocowany do ramy roweru.
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UWAGI D_OT‘/CZACEBEZPIECZENST—
WA UZ2YTKOWANIA FOTELIKA

Nie przeprowadzaé montazu ani regulacii z dzieckiem
siedzgcym w foteliku.

Zachowa¢ ostroznosé podczas sadzania dziecka w
foteliku: rower musi by¢ stabilny, zrownowazony i
dobrze wywazony.

Zawsze uzywaé paséw bezpieczenstwa i paskow do
podnozkow.

Przed kazdg podrézg sprawdzié, czy dziecko jest
prawidtowo zapiete w foteliku.

Dziecko musi nosi¢ kask wtasciwego rozmiaru,
zatwierdzony zgodnie z normg EN1078:2012 + A1:2012.
Sprawdzié, czy dziecko nie moze dosiegngé ostro
zakonczonych lub ostrych czesci roweru, takich jak
postrzepione linki hamulcowe lub inne.

Sprawdzi¢, czy zadna czesé ciata dziecka ani jego
odziezy nie dotyka ruchomych czesci fotelika i roweru.
Powtarzac te kontrole w miare rozwoju dziecka.
Sprawdzi¢, czy stopy dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngc¢ kot roweru.

Sprawdzi¢, czy palce dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngé hamulcow roweru.

Sprawdzi¢, czy palce dziecka nie mogg w zaden
sposéb dosiegngé sprezyn pod siodetkiem. Zakryc
sprezyny pokrowcem na siodetko.

Upewnic sie, ze pasy fotelika nie mogg siegngc kot
ani innych ruchomych czesci roweru, nawet kiedy nie
przewozi sie dziecka.

Ubiera¢ dziecko w odziez cieplejszqg i chronigcg
bardziej niz odziez samego rowerzysty.

Upewni¢ sie, ze dziecko jest zabezpieczone w

przypadku deszczu.
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W przypadku zamontowania i korzystania z fotelika
po raz pierwszy zaleca sie przejechanie krotkiego
odcinka na probe, w spokojnej i bezpiecznej okolicy,

przed witgczeniem sie do regularnego ruchu ulicznego.

CZYNNOSCI PRZYGOTOWAWCZE

Zamontowaé nogi fotelika w sposéb przedstawiony na

ilustracjach.

@ Ostrzezenie:

Po wilozeniu nalezy sprawdzi¢, czy przycisk
blokady umieszczony w dolnej czesci fotelika
jest prawidtowo zatrzasniety. Jezeli nie jest
zatrzasniety, znaczy to ze nogi fotelika nie sg
zamontowane prawidtowo: powtérzy¢ czynnosci
montazu.
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MONTAZ FOTELIKA

Przekrecic klucz
zgodnie z ruchem
wskazowek
zegara, aby
zwolni¢ urzqdzenie
zabezpieczajgce
przed kradziezq.

Zdjg¢ urzgdzenie
zabezpieczajgce
przed kradziezq.

Przekrecic
gwintowany

pret w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazowek
zegara, aby
otworzy¢ szczeki.
Uzyé klucza
imbusowego 6
mm.

Umiescic fotelik
na bagazniku.
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Przekrecic¢
gwintowany pret
zgodnie z ruchem
wskazdwek
zegara, aby
zamkng¢ szczeki.
Uzy¢ klucza
imbusowego 6
mm.

Zatozy¢
zabezpieczenie
przed kradziezq.

Przekrecic¢ klucz
w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazowek
zegara, aby
zablokowaé
urzgdzenie
zabezpieczajqgce
przed kradziezg.

Zamocowac pas
bezpieczenstwa
do ramy roweru.
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UZYTKOWANIE FOTELIKA

Regulacija fotelika
Przed uzyciem fotelika wyregulowaé wysokos¢ zagtowka,

paséw bezpieczenstwa i podnézkow.

Regulacjawysokoscizagtéwkaipaséw bezpieczenstwa.
Wyregulowaé wysokosé zagtéwka w taki sposoéb, aby
gtowa dziecka byta dobrze ostonieta; zagtowek nie moze
dotyka¢ ramion dziecka.
Umiesci¢ pasy bezpieczenstwa tuz powyzej ramion
dziecka.
Aby zmieni¢ potozenie zagtowka i paséw bezpieczenstwa
z jednej pozycji na inng:
Wyciggng¢ do zewngtrz uchwyt umieszczony w
tylnej czesci oparcia, przesuwadjgc w tym samym
czasie zagtowek do goéry lub w dét, az do osiggniecia
zgdanego potozenia.
Pusci¢ uchwyt umieszczony w tylnej czesci oparcia.
Sprawdzi¢, czy zagtéwek jest prawidtowo
zamocowany w zgdanej pozycii, prébujgc przesungé
go w gore lub w dét. Zatrzasniecie wskazuje na

prawidtowe zablokowanie w zgdanej pozycii.

b4 =
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Regulacja podnézkow.
Wyregulowacé wysokosé podnézkow w taki sposéb, aby cate
stopy dziecka mogty opierac sie na podnézkach.

Aby zmieni¢ potozenie podndzkow z jednej pozycii do drugiej:

Odchyli¢ do
goéry dzwignie
blokujgcg
podndzek.

Przesung¢
podnézek w gore
lub w dét, az

do osiggniecia
zgdanej pozyciji.

Opusci¢
dzwignie
blokujgcg, aby jg
zamkngé.

Powtérzyé te same czynnosci po obu stronach.
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UZYTKOWANIE FOTELIKA

Nacisngé
srodkowy przycisk
i boczne wypustki
zapiecia, aby je
otworzyé.

Rozsunq¢ pasy
uktadajgc je na
bokach fotelika.

Posadzié
dziecko w
foteliku.

Zestawic ze sobg
zaczepy i wtozyc
je do zapiecia.
Zatrzasniecie
wskazuje na
prawidtowe
zamkniecie
zapiecia.
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Przesunqc¢ plastikowe klipsy
na pasach bezpieczenstwa,
aby wyregulowac ich
dtugosé; wyregulowaé
dtugos¢ paséw w taki
sposéb, aby dobrze
przylegaty do ciata dziecka.

Ustawic stopy
dziecka na
podnézkach.

Zacisngc¢ pasek
zabezpieczajgey
zaczepiajgce

go na bolcu
umieszczonym z
boku podnézka.

Powtorzyé te samg operacije na obu podnézkach.
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WYJMOWANIE DZIECKA

Odpigc¢ paski przytrzymuijgce stopy.

Nacisngé srodkowy przycisk i boczne wypustki
zapiecia, aby je otworzyc.

Rozsung¢ pasy i zdjg¢, aby uwolni¢ dziecko.

Wyjg¢ dziecko z fotelika.

ZDEJMOWANIE FOTELIKA 2 ROWERU

Odczepic pas bezpieczenstwa od ramy roweru.
Przekrecic¢ klucz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby zwolni¢ urzgdzenie zabezpieczajgce przed
kradziezg.

Zdjqc¢ urzgdzenie zabezpieczajgce przed kradziezq.
Przekreci¢ gwintowany pret w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby otworzyé szczeki. Uzyé
klucza imbusowego 6 mm.

Podnies¢ fotelik z bagaznika.

Zatozy¢ ponownie zabezpieczenie przed kradziezq.
Przekreci¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby zablokowaé urzqdzenie

zabezpieczajqgce przed kradziezg.

KONSERWACJA

Okresowo czysci¢ fotelik wodg z mydtem. Nie uzywac

agresywnych detergentow.
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SOUCGASTI

(ptedni ¢ast)

=

Opérka hlavy
B Polstrovani

C Bezpecnostni pdsy

D Zadové opéradlo

E Spona

F Pridavny bezpe&nostni popruh
G Nohy

H Opérka nohou

I Pdsky

SOUCASTI

(zadni &ast)

L Rukojet pro nastaveni opérky hlavy
M Systém upevnéni
N Kligek

O Zadijistovaci packa




CS

Pred pouzitim sedacky si peclivé prectéte ndvod k pouZiti.

Pecl

ivé si jej uschoveijte pro budouci pouziti.

Nemontujte a nepouzivejte sedacku, aniz byste si precetli
ndvod k pouZiti.

(1) UPOZORNENI

60

Neprovadéjte Gpravy na sedadce a jejich
upeviovacich systémech.

K sedadce nic neptipeviuijte. Pfipadné brasny,
zavazadla nebo jiny dalsi ndklad pripevnéte k
predni ¢asti jizdniho kola. PouzZijte napriklad
nosi¢ nebo kosik, ktery pripevnite k predni
¢asti jizdniho kola.

Pritomnost ditéte v détské sedacce ovliviiuje
stabilitu a ovladatelnost jizdniho kola, zejména
pri fizeni a brzdéni.

Nikdy nenechavejte bez dozoru zaparkované
iizdni kolo s ditétem v sedadce.

Sedacku nepouzivejte, pokud jsou na ni
poskozené nebo chybéjici dily nebo pokud
dily vykazuji zndmky opotiebeni materidlu.
Pritomnost prasklin a povrchového opotiebeni
znamend, ze zivotnost sedacky se blizi ke konci
a ze sedacka musi byt vyménéna. V pripadé
jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se
obratte na prodejce nebo vyrobce.

Pred usazenim ditéte do sedacky zkontrolujte
teplotu jejich povrchll. Povrchy sedacky
ponechané na slunci by mohly byt velmi horké
a popdlit pokozku ditéte.

Pokud Ize sedac¢ku naklonit, zkontrolujte, zda je
hlava ditéte pri nakldpéni sedacky vzdy dobie
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podeprena.

Tato sedacka neni vhodnd pro pouziti pfi
sportovnich aktivitach, jako je jizda na horském
kole, sjezd, gravel, silni¢ni zavody a podobné.
Zkontrolujte predpisy pro piepravu déti na
iizdnim kole obsazené v pravidlech silni¢niho
provozu zemé, kde se détskd sedacka pouziva.
Pri prepravé sedacky vné vozidla (napf. na
streSe automobilu, na tazeném voziku nebo v
zadni ¢asti obytného vozu) sundejte sedacku
z jizdniho kola: turbulence vzduchu by mohly
sedacku poskodit nebo uvolnit jeji upevnéni a
zpUsobit nehodu.

Doporuéend hmotnost, vyska a vék:

) 4D b

9-22 kg max110cm  +12 mésict

Pravidelné kontrolujte, zda dité pfi svém rlstu
nepiekracuje hmotnostni a vyskové limity pro
tuto sedacku.

Prepravujte pouze déti, které jsou schopny
zlstat sedét bez pomoci po dostatecné
dlouhou dobu, kterd se rovnd alesporn délce
jizdy na kole.

Sedacku nepouzivejte s détmi, které jsou pfilis
malé na to, aby v ni mohly bezpecné sedét.
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BEZPECNOSTNI POKYNY K MONTAZI

Montuijte na jizdni kola s priimérem kol 267, 28" a 29”.
Sedacku montujte pouze na jizdni kola, kterd unesou
hmotnost sedacky a ditéte.

Nemontuijte na jizdni kola s lehkymi hlinikovymi nebo
karbonovymi rédmy: systémy upevnéni sedacky by
mohly rdm poskodit.

Pred montdzi sedacky si prostudujte ndvod k pouZiti
jizdniho kola nebo se obratte na prodejce &i vyrobce v
ptipadé jakychkoli otdzek ¢i nejasnosti.

Nemontujte na mopedy, skutry, motocykly apod.
Pouzitije povolenonajizdnichkolechs podporouslapani
s maximalni rychlosti 25 km/h (podle normy EN15914
nebo odpovidaijicich). Elektrickd asistence musi byt
vzdy zdvisld na Slapdani a musi byt deaktivovana pfi
rychlosti nad 25 km/h. Nahlédnéte do navodu k pouziti
svého jizdniho kola nebo se obratte na svého prodejce
&i wyrobce jizdniho kola.

Nemontujte na jizdni kola pohdnénd vyhradné
elektromotorem.

Namontuijte sedacku tak, aby 2/3 jeji hloubky nebo jeji
hrozi nebezpedi pirevrdceni.

Namontujte sedac¢ku se zddovym opéradlem mirné
naklonénym dozadu.

Namontuijte sedacku co nejblize k sedlu.

Namontuijte sedacku pouze ve sméru jizdy.

\/yrovneijte sedacku s osou jizdniho kola.

Po namontovadni sedacky zkontrolujte, zda vSechny

&asti jizdniho kola spravné funguiji.
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BEZPECNOSTNI POKYNY K MIONTAZI
NANOSIC

Namontuijte sedacku na nosi¢ o Sifce 11 a2 19 cm.
Namontuijte sedacku na nosi¢, jehoZ radm je vyroben z
trubek o prdméru 8 az 20 mm.

Nemontujte na nosie nepravidelného nebo
asymetrického tvaru.

PouZivejte pouze s nosi¢io nosnosti 27 kg s homologaci
podle normy EN ISO 11243:2016.

Neprekracujte jmenovitou nosnost nosice.

® Upozornéni:

Celkovda hmotnost sedacky s ditétem na ni musi
byt mensi nez maximadlni nosnost nosice.

Vzdy ptipevnéte k ramu jizdniho kola pridavny
bezpecnostni popruh.

Pred kazdym pouzZitim zkontrolujte, zda
je pridavny bezpecnostni popruh spravné
pripevnén k ramu jizdniho kola.




CS

BEZPECNOSTNI POKYNY K POUZIVANI

SEDACKY

Montdz o nastavovani neprovadéjte s ditétem v
sedadce.

PFi usazovani ditéte do détské sedacky budte velmi
opatrni: jizdni kolo musi byt stabilni, v rovnovdze a
dobte vyvazené.

Vzdy pouzivejte bezpeénostni pdsy a feminky na nohy.
Pred kazdou jizdou zkontroluijte, zda je dité v sedacce
radné pripoutdno.

Dité musi byt chranéno ptilbou vhodné velikosti
schvdlenou podle normy EN1078:2012 + A1:2012.
Zkontrolujte, zda dit¢ nemdze dosdhnout na ostré
nebo fezné &asti jizdniho kola, jako jsou roztiepend
brzdova lanka apod.

Zkontroluijte, zda se 2adna éast ditéte nebo jeho odévu
nedotykd pohyblivych &asti sedacky a jizdniho kola.
Tuto kontrolu opakuite, jak dité roste.

Zkontrolujte, zda nohy ditéte nemohou v Zdadném
ptipadé dosdhnout na kola jizdniho kola.

Zkontrolujte, zda prsty ditéte nemohou v Zadném
ptipadé dosdhnout na brzdy jizdniho kola.
Zkontrolujte, zda prsty ditéte nemohou v Zadném
ptipadé dosdhnout na pruziny pod sedlem. Pro zakryti
pruzin pouzijte kryt sedla.

Ujistéte se, Zze pdasy sedacky nemohou dosdhnout na
kola nebo jiné pohyblivé Easti jizdniho kola, a to ani v
ptipadé, Ze neni prepravovdno zadné dité.

Oblecte dité do teplejsiho a ochranného obleéeni, nez
ma na sobé cyklista.

Ujistéte se, Ze dité bude chranéno v pripadé desté.

Doporuéujeme, abyste pii prvni montdZi a pouZiti
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sedacky predtim, nez se vyddte do provozu,
absolvovali kratkou zkugebnijizdu v klidné a bezpeéné

oblasti.

PRIPRAVNE OPERACE

Namontuijte nohy podle obrdazkd.

(O Upozornéni:

Po nasazeni zkontrolujte, zda je zajistovaci tladitko
na spodni strané sedacky spravné zacvaknuté ve
své poloze. Pokud nedoslo k zacvaknuti, znamenad
to, Z2e nohy nejsou spravné namontovdny:
zopakujte montéazni operaci.
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MONTAZ SEDACKY

Otaceijte klickem
ve sméru hodi-
novych rucicek,
abyste odjistili
bezpeénostni poji-
stku proti kradezi.

\lyiméte bezpeén-
ostni pojistku proti
kradezi.

Otaceijte zavitovou
tyCi proti sméru
hodinovych rugi¢ek
pro otevieni

Celisti. PouZijte
Sestihranny kli¢ o
prdméru 6 mm.

Umistéte sedacku
na nosic.
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7 O

“max’5 Nm Otddeijte

‘ zdvitovou tycéi ve
sméru hodinovych
rucic¢ek pro
utazeni Celisti.
Pouzijte
Sestihranny kli¢ o
praméru 6 mm.

Umistéte
bezpeénostni
pojistku proti
kradezi.

Otdcejte klickem
proti sméru ho-
dinowvych rucicek
pro zajisténi
bezpecnostni poiji-
stky proti kradezi.

Pripevnéte
bezpecénostni
popruh k rému
jizdniho kola.
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POUZITi SEDACKY

Nastaveni sedaéky
Pfed pouzitim sedacky nastavte wysku opérky hlavy,

bezpecnostnich pdst a opérek nohou.

Nastaveni vysky opérky hlavy a bezpeénostnich pas.
Nastavte vysku opérky hlavy tak, aby byla hlava ditéte
dobfe obepnuta; opérka hlavy se nesmi dotykat ramen
ditéte.
Bezpecnostni pdsy umistéte tésné nad ramena ditéte.
Pokud chcete opérku hlavy a bezpeénostni pdsy posunout
z jedné polohy do druhé:
Zatdhnéte za rukojet v zadni ¢dsti zaddového opéradla
smérem ven a sou¢asné posunite opérku hlavy nahoru
nebo dold, dokud nedosdhnete poZadované polohy.
Uvolnéte rukojet v zadni &asti zddového opéradla.
Zkontrolujte, zda je opérka hlavy sprévné upevnéna
v pozadované poloze, a to tak, Ze ji zkusite posunout
nahoru nebo dold. Cvaknuti signalizuje spravné

zajisténi v poZadované poloze.
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Nastaveni opérek nohou.
Nastavte vysku opérek nohou tak, aby se nohy ditéte
mohly plné opfit do opérek.

Posunuti opérek nohou z jedné polohy do druhé:

Otocte zajistovaci
pdacku opérky
smérem nahoru.

Posouvejte
opérku nahoru
nebo dold, dokud
nedosdhnete
pozadované
polohy.

Zatlacte
zaijistovaci packu
smérem doll a
zaviete ji.

Stejné operace zopakuijte na druhé strané.
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POUZITI SEDACKY

Stisknéte tladitko
uprostied a boc¢ni
kridélka spony,
abyste ji otevieli.

Oddalte pasy
tak, Ze je
opiete o strany
sedacky.

Usadte dité do
sedacky.

Spojte hacky a
zasuiite je do
spony. Cvaknuti
signalizuje
Uspésné uzavieni.
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Posouvdnim plasto-

vych sponek podél pdsu
bezpecnostniho pdsu
nastavte délku bezpeénos-
tniho pdsu; nastavte délku
bezpecénostniho pdsu tak,
aby tésné priléhal k télu

ditéte.

Umistéte nohy
ditéte na opérky
nohou.

Utdhnéte
bezpecnostni pds
tak, Ze jej zahdkn-
ete za kolik po
strané opérky
nohou.

Stejnou operaci zopakuite pro druhou opérku.
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JAK VYJMOUT DITE

Uvolnéte pasky, které obepinaiji chodidla.

Stisknéte tlacitko uprostied a bocni kridélka spony,
abyste ji otevieli.

Oddalte pasy od téla ditéte.

Zvednéte dité ze sedacky.

JAK SUNDAT SEDACKU Z JiZDNIHO
KOLA

Uvolnéte bezpe€nostni popruh z ramu jizdniho kola.
Otdcejte klickem ve sméru hodinovych rucic¢ek, abyste
odjistili bezpe¢nostni pojistku proti kradezi.

\lyjméte bezpecénostni pojistku proti kradezi.

Otdcejte zavitovou tyéi proti sméru hodinovych rucicek
pro otevreni elisti. PouZijte Sestihranny kli¢ o préiméru
6 mm.

Zvednéte sedacku z nosice.

Znovu umistéte bezpecnostni pojistku proti kradezi.
Otdcejte klickem proti sméru hodinovych ruci¢ek pro

zaiisténi bezpe&nostni pojistky proti kradezi.

UDRZBA
Sedacku pravidelné distéte vodou a mydlem. NepouZivejte

agresivni Cistici prostiredky.
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ALKOTOELEMEK

(eltils6 oldal)

A Fejtamla
B Parndzasok
C Biztonsagi 6vek

D Hattdmla

E Csat

F Kiegészito biztonsdgi heveder
G Ldabak

H Ldabtarte

I Szijak

ALKOTOELEMEK
(hatoldal)

L Fejtamla dllitéfogantydija
M Roégzité rendszer
N Kules

O Rogzitékar

4 =
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A gyermekulés haszndlata elétt olvassa el figyelmesen az
utasitasokat.

Gondosan tarolja az utasitasokat, hogy ajovében haszndlni
tudja hivatkozdaskeént.

Ne szerelie 6ssze és ne haszndlja a gyermekilést a
haszndlati utasitdsok elolvasdsa nélkdl.

@ FIGYELMEZTETESEK

Ne médositsa a gyermekiilést és annak rogzitd
rendszereit.

Ne rogzitsen semmit a gyermekiléshez.
Barmilyen taskat, poggydszt vagy egyéb terhet
rogzitsenakerékparelejére. Haszndljon példaul
a kerékpdr elejére rogzitett csomagtartét vagy
kosarat.

Egy gyermek szdllitdsa a gyermekilésen
befolydsolia a kerékpdr stabilitdsat és
mandverezhetéségét, kiuldondésen kanyarodds
és fékezés kozben.

Soha ne hagyja a kerékpart feliigyelet nélkdil,
ha a gyermek a gyermekulésben van.

Ne haszndljo a gyermekdlést, ha sérilt vagy
hianyzé alkatrészeket észlel, vagy ha egyes
alkatrészeken a kopds jelei mutatkoznak. A
repedések és a fellleti kopds azt jelzi, hogy a
gyermekdilés hasznos élettartama a végéhez
kozeledik, és az Ulést ki kell cserélni. Ha
barmilyen kétsége van vagy tisztdzdsra van
szliksége, forduljon a forgalmazéhoz vagy a
gyartéhoz

Ellenérizze a  gyermekiilés fellletének
hémérsékletét, mielétt radltetné a gyermeket.
A napsultésben hagyott gyermekiilés felllete
nagyon forré lehet, és megégetheti a gyermek
bérét.
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Ha a gyermekilés donthetd, ellenérizze, hogy
a gyermek feje mindig megfeleléen rogzitve
van-e a gyermekilés dontésekor.

Ez a gyermekilés nem haszndlhaté olyan
sporttevékenységekhez, mint példdulmountain
bike, downhill, gravel, kézati versenyzés és
hasonlok.

Ellenérizze a gyermekek kerékparral torténé
szdllitédsdra vonatkozoé szabdlyozdsokat annak
az orszagnak a koézuti szabdlyzatai alapjan,
ahol a gyermekulést haszndlja.

Tavolitsa el a gyermekilést a kerékparrol,
amikor egy jarmd kilsé részén szdllitja (pl. egy
autod tetején, egy vontatott futomiin vagy egy
lakokocsi hatuljan): a légérvény karosithatja az
Glést vagy meglazithatja a tartozékait, és ezzel
balesetet okozhat.

Ajanlott testsuly, magassdg és életkor:

) 4D Gb

9-22 kg max110cm +12 hénap

Rendszeresen ellenérizze, hogy a novekedés
sordn a gyermek nem haladjo-e meg a
gyermekulésre eldirt suly és magassdg
hatarértékeit.

Csak olyan gyermeket szdllitson, aki legaldabb
a kerékpdrozéds idétartamaval megegyezé
ideig képes segitség nélkul tlni.

Ne haszndlio a gyermekilést olyan kicsi
gyermek esetében, aki még nem tud
biztonsdgosan llni a gyermekilésben.
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FELSZERELESI BIZTONSAGI
MEGJEGYZESEK

267, 28" és 29”7 atmérdji kerekekkel rendelkez6
kerékparra szerelje fel.

Csak olyan kerékpdrra szerelie fel, amely elbirja a
gyermekiilés és a gyermek sulyat.

Ne szerelie fel konny( aluminium vagy szénszdlas
kerettel rendelkez6 kerékpdrra, mivel az llésrégzitd
rendszerek kdarosithatjdk a keretet.

A gyermekiilés felszerelése el6tt olvassa el a kerékpar
haszndlati atmutatoéjat, vagy vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel vagy a gyartoval barmilyen kétség vagy
pontositdsi igény esetén.
Neszereljefelrollerekre,robogékra,motorkerékparokra
és hasonlokra.

Rasegitéses peddlozdastkerékpdrok esetén haszndlata
csak 25 km/h maximdlis rdsegitéses sebességl
kerékpdarokon megengedett (az EN15914 vagy azzal
egyenértékl szabvany szerint). Az elektromos
rasegités mindig peddlozdsnak aldrendelt kell
legyen, és 25 km/h sebesség felett ki kell kapcsolnia.
Olvassa el a kerékpdr haszndlati Gtmutatéjat, vagy
lépjen kapcsolatba a kerékpar forgalmazéjdaval vagy
gyartéjaval.

Ne szerelie fel kizdrélag elektromos motorral
meghaijtott kerékpadrokra.

Szerelie fel az Ulést ugy, hogy mélységének vagy
stlypontjénak 2/3-a a kerékpdr elsé és hatsé tengelye
kozé kerdljon: fenndll a felborulas veszélye.

A gyermekilést a hattamlat enyhén hatrahajtva
szerelje fel.

Helyezze a gyermekulést a leheté legkdzelebb a
nyereghez.

A gyermekiilést kizarélag menetirdanyba szerelje fel.
lgazitsa az tlést a kerékpar tengelyéhez.

A gyermekilés felszerelését kovetéen ellendrizze,
hogy a kerékpdr minden része megfeleléen mikodik-e.
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A CSOMAGTARTO FELSZERELESERE
VONATKOZO BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

Szerelje fel a gyermekulést egy 11 cm és 19 cm kozotti
szélességli csomagtartéra.

Olyan csomagtartéra szerelie fel a gyermekulést,
amelynek kerete 8 és 20 mm kozotti dtmérdjl
csovekbdl készilt.

Ne szerelie fel szabdlytalan vagy aszimmetrikus
formdiju csomagtartokra.

Csak 27 kg teherbirdst és az EN ISO 11243:2016
szabvdany alapjan  jovahagyott csomagtartokkal
haszndlhaté.

Ne lépje tdl a csomagtarté névleges terhelhetéségét.

@ Figyelmeztetés:

A gyermekilés teljes sulyanak kisebbnek
kell lennie, mint a csomagtartdé maximalis
teherbirdsa.

A kiegészité biztonsdagi hevedert mindig
rogzitse a kerékpar keretéhez.

Minden haszndlat elétt ellenérizze, hogy a
kiegészité biztonsdagi heveder megfeleléen
van-e rogzitve a kerékpar keretéhez.

= 9




HU

A GYERMEKULES HASZNALATARA VONA-

80

TKOZO BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

Ne hajtson végre Osszeszerelési és bedllitdsi
muveleteket amikor a gyermek a gyermekulésben van.
Legyen nagyon évatos, amikor a gyermek az tlésben
Ul: a kerékparnak stabilnak és jol kiegyensulyozottnak
kell lennie.

Mindig haszndlja a biztonsdgi dvet és a labszijat.
Minden utazds el6tt ellenérizze, hogy a gyermek
megfeleléen be van-e kotve a gyermekdlésbe.

A gyermeknek megfelelé6 méreti és az EN1078:2012
+ A1:2012 szabvdny alapjan jovahagyott sisakot kell
viselnie.

Gy6z6djon meg rola, hogy a gyermek nem érheti el
a kerékpar éles vagy vago részeit, példdaul a kopott
fékkdbeleket vagy hasonldkat.

Gy6z6djon megréla, hogy agyermekvagy ruhdzatanak
egyetlen része sem érintkezik a gyermekiilés és a
kerékpdar mozgdé részeivel. A gyermek ndvekedésével
folyamatosan ismételje meg ezt az ellenérzést.
Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek labai semmilyen
maodon nem érik el a kerékpdr kerekeit.

Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek ujjai semmilyen
maodon nem érik el a kerékpar fékijeit.

Gy6z6djon meg réla, hogy a gyermek ujjai semmilyen
maodon nem érik el a nyereg alatti rugdkat. Haszndljon
Gléshuzatot a rugok befedésére.

Gy6z6djon meg rola, hogy a gyermekiilés biztonsdgi
6vei nem érik el a kerékpdr kerekeit vagy mdas
mozgo részeit, még akkor sem, ha nincs gyermek a
kerékparon.

Oltoztesse a gyermeket meleg és védé ruhdzatba,

mint amilyent példaul a kerékpdros visel.
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Gondoskodjon a gyermek védelmérél esé esetén.

A gyermekiilés elsé felszerelésekor és hasznalatakor
agjanlott egy rovid prébautat tenni egy csendes és
biztonsdgos helyen, mielétt belevagna a forgalmas

utakba.

ELOZETES MUVELETEK

Szerelje fel a labakat a képen lathaté médon.

(D Figyelmeztetés:

A behelyezést kovetéen ellendrizze, hogy az Ulés
align talalhaté zargomb megfeleléen a helyére
van-e kattanva. Ha nem kattant a helyére, az
azt jelenti, hogy a labak nincsenek megfeleléen
felszerelve, ebben az esetben ismételie meg az
Osszeszerelési muiveletet.
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A GYERMEKULES OSSZESZERELESE

Forgassa el a kul-
csot az éramutatd
jarasaval mege-
gyez6 irdnyba a
lopdsgatlo felol-
ddsdhoz.

Tavolitsa el a
lopdsgatlot.

Forgassael a
menetes rudat

az éramutatéd
jarasaval
ellentétes irdnyba
a befogdpofak
kinyitdsahoz.
Haszndljon 6 mm-
es imbuszkulcsot.

Helyezze a
gyermekdlést a
csomagtartoéra.
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% ' Forgassael a

"max’5 Nm menetes rudat

‘ az éramutato
jarasaval mege-
gyez6 irdnyba
a befogopofak
meghulzdsdhoz.
Haszndljon 6
mm-es imbu-
szkulcsot.

Helyezze el a
lopdsgatlot.

Forgassa el

a kulcsot az
o6ramutatoé
jarasaval
ellentétes irdinyba
a lopdsgatlé
rogzitéséhez.

Rogzitse a
biztonsdgi
hevedert a
kerékpar

keretéhez.
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A GYERMEKULES HASZNALATA

A gyermekiilés beallitasa
A gyermekulés haszndlata elétt dllitsa be a fejtdmla, a

biztonsdgi dvek és a ldbtdmaszok magassagat.

Afejtamla és a biztonsdgi 6vek magassagdnak bedllitasa.
Allitsa be a fejtamla magassagat gy, hogy a gyermek
feje megfeleléen védve legyen; a fejtamldnak nem szabad
a gyermek vallaval érintkeznie.
Helyezze a biztonsdagi 6veket kdzvetlenil a gyermek valla
folé.
Afejtamla és a biztonsagi 6vek egyik helyzetbdl a masikba
torténé mozgatdsdhoz:
Hlzza ki a fogantylt a hattdmla hdtso részén, és
ugyanakkor mozgassa a fejtamlat felfelé vagy lefelé,
amig el nem éri a kivant poziciot.
Engedije fel a hattamla hatuljan taladlhaté fogantyut.
Ellenérizze, hogy a fejtdmla megfeleléen van-e rogzitve
a kivant helyzetben ugy, hogy megprobdlja felfelé
vagy lefelé mozgatni. Egy kattands jelzi a megfeleld

rogzllést a kivant helyzetben.
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Alabtamaszok bedllitasa.
Ugy dllitsa be o labtémaszok magassdgat, hogy a
gyermek ldba telijesen a tamaszokra tdmaszkodhasson.

A labtartok egyik helyzetbél o madsikba torténd

mozgatdsdhoz:

Forgassa
felfelé a tartoe
rogzitékarjat.

Cslsztassa a
tartot felfelé vagy
lefelé, amig el
nem éri a kivant
poziciot.

Abezdardashoz
nyomija le a
régzitékart.

Ismételie meg ugyanazokat a miiveleteket mindkét oldalon.
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A GYERMEKULES HASZNALATA

Akinyitdshoz
nyomija meg a
kézépsé gombot
és a csat oldalso
szdrnyait.

Tavolitsa el

a biztonsadgi
oveket Ggy, hogy
az Ulés oldaldra
helyezi 6ket.

Ultesse be a
gyermeket a
gyermekdulésbe.

Rogzitse a
kampodkat, és
helyezze be 6ket
a csatba. Egy
kattands jelzi a
helyes bezdrdst.
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Csusztassa a mlanyag
kapcsokat a biztonsdagi
Ov szijdra a hossza
bedllitdsdhoz; dllitsa be
a biztonsdgi 6v hosszdt
gy. hogy biztonsagosan
igazodjon a gyermek
testéhez.

Helyezze a
gyermek labdt a
labtartora.

Hizza meg a
biztonsdagi hurkot
agy. hogy a
labtarto oldalan
lévé csaphoz
rogziti.

Ismételie meg ugyanazt a miveletet mindkét tartén.
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A GYERMEK KIVETELE

Akassza ki a harokat, amelyek a labakat tartjak.
Akinyitashoz nyomja meg a kézéps6 gombot és a csat
oldalsé szdrnyait.

Tavolitsa el a biztonsdgi dveket a gyermek testérdl.

Emelje fel a gyermeket a gyermekilésbal.

A GYERMEKULES ELTAVOLITASA A
KEREKPARROL

Akassza le a biztonsdgi 6vet a kerékpdrvazrol.
Forgassa el a kulcsot oz o6ramutaté jarasaval
megegyezd irdnyba a lopdsgdtlé felolddsdhoz.
Tavolitsa el a lopasgatlot.

Forgassa el a menetes rudat az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyba a befogopofdak kinyitdsdahoz.
Haszndljon 6 mm-es imbuszkulcsot.

Emelje fel a gyermekiilést az allvanyrol.

Helyezze vissza a lopdsgatlot.

Forgassa el akulcsot az 6ramutato jardsaval ellentétes

irdnyba a lopdsgdtld rogzitéséhez.

KARBANTARTAS

Rendszeresen tisztitsa meg a gyerekilést vizzel és

szappannal. Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket.
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KOMPONENTY

(Prednd ¢ast)

A

Opierka hlavy
Calanenia

Bezpelnostné pdsy

Operadlo

Pracka

Pridavny bezpeénostny pds
Stipiky

Podpera pre chodidla

Snarky

KOMPONENTY

(zadna Cast)

Rukovat nastavenia opierky hlavy
Upeviovaci systém

Klae

Blokovacia pdka (x
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Pred pouzitim sedacky si pozorne precitajte pokyny.

Starostlivo ich uloZte pre budtce nahliadnutie.

Sedacku nemontujte ani nepouZivaijte bez preéitania ndvodu

na pouzitie.

(1) VAROVANIA

Sedacku a jej upeviiovacie systémy
neupravujte.

K sedacke ni¢ nepripdjajte. Tasky, batozZinu
alebo iny ndklad upevnite k prednej Casti
bicykla. M6Zete, napriklad, pouZit nosi¢ batozin
alebo kosik pripevneny k prednej ¢asti bicykla.
Pritomnost dietata na sedacke ovplyviiuje
stabilitu a manévrovatelnost s bicyklom,
najmd pri riadeni a brzdeni.

Nikdy nenechdvaijte bicykel zaparkovany s
dietatom na sedacke bez dozoru.

Sedacku nepouzivajte, ak si niektoré Casti
poskodené alebo chybaju alebo, ak vykazuija
znaky opotrebovania materidlov. Pritomnost
prasklin a povrchového opotrebovania
naznacuje, ze Zivotnost sedacky sa blizi ku
koncu a Ze sa musi vymenit. Obrdtte sa na
predaijcu alebo vyrobcu v pripade pochybnosti
a objasneni

Pred usadenim dietata skontrolujte teplotu
povrchu sedacky. Povrch sedac¢ky ponechanej
na slnku by mohol byt velmi horuci a popadlit
pokozku dietata.

Ak sa sedacka da sklopit, skontrolujte, ¢i hlava
dietata je pri sklopeni sedacky vzdy dobre
podopretad.

Tato sedacka nie je uréend na pouzitie pocas
$portovych aktivit, ako mountain bike, zjazd,
jazda na strku, na ceste a podobné.
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Overte si normy o preprave deti na bicykli
obsiahnuté v zdkonoch o cestnej premavke
krajiny, kde sa sedacka pouziva.

Sedacku odpojte z bicykla, ked sa sedacka
prepravuje na vonkaj$ejstrane vozidla (napr. na
streche automobilu, na vle€enom voziku alebo
na zadnej ¢asti obytného privesu): turbulencia
vzduchu by mohla sedacku poskodit alebo
uvolnit jej spoje a spdsobit nehodu.

Odporuéana hmotnost, vyska a vek:

) (4D b

9-22 kg max110cm  +12 mesiacov

Pravidelne kontrolujte, &i dieta, ako rastie,
nepresahuje hmotnostné a wvyskové limity
stanovené pre tato sedacku.

Prepravujte iba deti, ktoré by boli schopné
zostat sediet bez potreby pomoci dostatocne
dlhy €as rovnajici sa minimdlne trvaniu jazdy
bicyklom.

Nepouzivajte sedacku s detmi prili§ malymi na
to, aby zostali bezpecne sediet v sedacke.
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BEZPECNOSTNE POZNAMKY K MONTAZI

Montujte na bicykle s kolesami s priemerom 267 28”
a 29"

Montujte iba na bicykle schopné zniest hmotnost
sedacky a dietata.

Nemontujte na bicykle s fahkymi rémamiz hlinika alebo
uhlikového vldkna: i upevitovacie systémy sedacky by
mohli rdm poskodit.

Pred montdZou sedacky nahliadnite do ndvodu na
pouzitie bicykla alebo sa obratte na predajcu alebo
vyrobcu v pripade pochybnosti a objasneni.
Nemontujte na mopedy, skdtre, motocykle a podobne.
Je povolené pouzZitie na bicykloch s pohonnym
systémom s maximdlnou asistovanou rychlostou
25km/h (podla normy EN15914 alebo ekvivalentnych).
Elektricka asistencia vZdy musi byt podriadend
Sliapnutiom na peddle a musi sa decaktivovat pri
prekro&eni rychlosti 25 km/h. Nahliadnite di ndvodu
na pouzitie bicykla alebo sa obratte na predajcu alebo
vyrobcu bicykla.

Nemontujte na bicykle pohdnané wyhradne iba
elektrickym motorom.

Sedadku namontuijte tak, aby 2/3 jej hibky alebo jej
tazisko boli medzi prednou a zadnou ndpravou bicykla:
nebezpecenstvo prevrdtenia.

Sedac¢ku namontujte s opierkou chrbta mierne
naklonenou dozadu.

Sedacku namontujte ¢o mozno najblizsie k sedadlu.
Sedacku montuijte iba v smere chodu.

Sedacku zarovnaijte s osou bicykla.

Po montdzi sedacky skontrolujte, ¢i vsSetky dcasti

bicykla funguija spravne.
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BEZPECNOSTNE POZNAMKY K MONTAZI
NA NOSIC BATOZIN

Sedacku montuijte na nosi¢ batozin so Sirkou medzi 11
cmal9cm.

Sedacku montujte na nosi¢ batozin, ktorého rdm sa
skladd z trubiek s priemerom medzi 8 a 20 mm.
Nemontujte na nosi¢ batoZin nepravidelného alebo
asymetrického tvaru.

PouZivaijte iba s nosiémi batoZin s nosnostou 27 kg a
homologovanymi podla normy EN ISO 11243:2016.

Nepresahujte menoviti nosnost nosi¢a batozin.

(O Varovanie:

Celkova hmotnost sedacky s dietatom musi byt
nizSia ako maximdlna nosnost nosic¢a batoZzin.
Vzdy pripojte pridavny bezpeénostny pds k
rému bicykla.

Pred kazdym pouzitim skontroluijte, &i pridavny
bezpecénostny pds je sprdavne pripojeny k ramu
bicykla.
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BEZPECNOSTNE POZNANMKY K
POUZITIU SEDACKY

Ukony montdZe a nastavenia nevykondvaite, ak je v
sedacke dieta.

Davaite velky pozor, ked' sa dieta posadi do sedacky:
bicykel musi byt stabilny, v rovnovdhe o dobre
vyvdazeny.

VZdy pouzite bezpeénostné pdsy a remene na chodidld.
Pred kazdou cestou skontrolujte, ¢i dieta je spravne
pripojené k sedacke.

Dieta musi mat prilbu vhodnej velkosti schvdlenu
podla normy EN1078:2012 + A1:2012.

Skontroluite, ¢i by dieta nemohlo dosiahnut na $picaté
alebo ostré asti bicykla, ako rozstrapkané brzdové
kdble alebo podobné.

Skontrolujte, ¢i sa Ziadna dast dietata alebo jeho
odevu nedostane do kontaktu s pohyblivymi ¢astami
sedacky a bicykla. Tato kontrolu opakujte s rastom
dietata.

Skontroluijte, ¢i chodidld dietata Ziadnym spdsobom
nemdzu dosiahnut na kolesa bicykla.

Skontrolujte, &i prsty dietata Ziadnym spdsobom
nemdzu dosiahnut na brzdy bicykla.

Skontrolujte, &i prsty dietata Ziadnym spdsobom
nemoézu dosiahnut na pruziny pod sedadlom. Na
prikrytie pruzin pouzite potah sedadla.

Uistite sa, ¢i by pasy sedacky nemohli dosiahnut na
kolesd alebo iné pohyblivé &asti bicykla, aj ked sa
neprepravuije Ziadne dieta.

Dieta obleéte teplejSie a tak, aby ho odev lepsie chranil
ako cyklistu.

Uistite sa, &i dieta je chranené v pripade dazda.

Pri montdzi a prvom pouziti sedacky sa odporica
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vykonat kratky skagobny okruh v tichej a bezpeénej

oblasti skor, ako sa odvézite ist do premdvky.

PREDBEZNE UKONY

Namontuijte stipiky podla zndzornenia na obrézkoch.

(D) Varovanie:

Po vykonanom vloZeni skontrolujte, ¢i blokovacie
tlacidlo nachdadzajlce sa v spodnej ¢asti sedacky,
ie spravne uvolnené do polohy. Ak nie je uvolnené,
znamend to, Ze stipiky nie st namontované
spravne: tkon montdze zopakuite.
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MONTAZ SEDACKY

Kld¢om otodte v
smere otdcania
hodinovych
ruciciek na
odblokovanie
zabezpedenia
proti kradezi.

Odoberte
zabezpedenie
proti kradezi.

Zavitovu ty¢
otocte proti smeru
otaéania hodino-
vych ruciciek na
otvorenie ¢elusti.
Pouzite 6 mm klu¢
na $esthranné
matice.

Sedadku ulozte
na nosié batozin.
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% ' Zavitovu tye

"max’5 Nm otd&ajte v

‘ smere otdcania
hodinovych
ruciciek, aby
ste utiahli
Seluste. Pouzite
6 mm kla¢ na
Sesthranné
matice.

Umiestnite
zabezpedenie
proti kradezi.

Kla¢ otodte proti
smeru otdc¢ania
hodinovych
ruciciek na
zablokovanie
zabezpecenia
proti kradezi.

Bezpecnostny
pds pripojte k
rédmu bicykla.
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POUZITIE SEDACKY

Nastavenie sedaéky
Pred pouzitim sedac¢ky nastavte vysku opierky hlavy,

bezpecénostnych pdsov a podpier pre chodidla.

Nastavenie vysky opierky hlavy a bezpeénostnych pdsov.
\/ysku opierky hlavy nastavte tak, aby hlava dietata bola
dobre natoéend; opierka hlavy sa nesmie dotykat ramien
dietata.
Bezpecnostné pdsy umiestnite nad ramend dietata.
Pre posunutie opierky hlavy a bezpeénostnych pdsov z
jednej polohy do druhej:
Rukovét nachddzajicu sa v zadnej Casti operadla
potiahnite smerom von a, suc¢asne, posurite opierku
hlavy nahor alebo nadol, kym nedosiahne poZadovand
polohu.
Uvolnite rukovét nachddzajicu sa v zadnej Casti
operadla.
Skontroluijte, ¢i opierka hlavy je sprdvne upevnend v
pozadovanejpolohe, pri¢om ju skiste posunat smerom
nahor alebo nadol. Zacvaknutie bude signalizovat

sprévne zablokovanie v poZzadovanej polohe.
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Nastavenie podpier pre chodidla.
Nastavte vysku podpier chodidiel tak, aby sa chodidla
dietata mohli Gplne opriet na podpery.

Pre posunutie podpier chodidiel z jednej polohy do druhe;j:

Otodte blokovaciu
pdku podpery
smerom nahor.

Tahaite podperu
smerom nahor
alebo nadol, kym
nedosiahnete
pozadovand
polohu.

Blokovaciu pdku
potlacte smerom
nadol, &im ju
zatvorite.

Tie isté ukony zopakuijte na oboch strandch.
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POUZITIE SEDACKY

Stladte stredné
tladidlo a boéné
lopatky pracky na
otvorenie.

Oddialte pdsy,
pri¢om ich
poloZte na
strany sedacky.

Usadte dieta do
sedacky.

Spojte hdky

a vsunite ich

do pracky.
Zakliknutie bude
signalizovat
spravne
zatvorenie.
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Tahajte plastovi

sponu pozdlZ pdsu
bezpe&nostného pdsu, ¢im
nastavite dlZku; nastavte
diZku bezpeénostného pdsu
tak, aby dobre prilnul k telu
dietata.

Chodidla dietata
oprite na podpery
pre chodidla.

Potlaéte bezpeén-
ostnu ty€, pricom
ju pripevnite k
¢apu nachdadz-
agjdcemu sa na
strane podpery pre
chodidlo.

Ten isty Gkon zopakuijte pre obe podpery.
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AKO VYTIAHNUT DIETA

Rozviazte $nurky, ktoré pridrzZiavaja chodidlé.

Stlaéte stredné tladidlo a boéné lopatky pracky na
otvorenie.

Oddialte pasy z tela dietata.

Dieta zdvihnite so sedacky.

AKO ODSTRANIT SEDACKU Z BICYKLA

Odopnite bezpecénostny pds z ramu bicykla.

KlG&om otoéte v smere otdcania hodinovych rudiciek
na odblokovanie zabezpecenia proti kradezi.
Odoberte zabezpecenie proti krddezi.

Zdvitovu ty¢ otocte proti smeru otd¢ania hodinovych
ruci¢iek na otvorenie Celusti. Pouzite 6 mm klué na
Sesthranné matice.

Sedacku zdvihnite z nosi¢a batoZiny.

Znovu ulozte zabezpecenie proti kradezi.

KIG& otodte proti smeru otaéania hodinovych ruéiciek

na zablokovanie zabezpedenia proti kradezi.

UDRZBA
Sedacku pravidelne &istite vodou a mydlom. NepouzZivaijte

agresivne Cistiace prostriedky.
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KOMPONENTE
(napred)

A Naslon za glavu
B Postava
C Bezbednosni remenovi

D Naslon

E Kopca

F Dodatni bezbednosni remen
G Noge

H Potpora za stopala

| Uzice

KOMPONENTE

(natrag)

L Rudica za pode$avanie naslona za glavu
1 Sistem pri¢vrséivanja
N Kljué

O Rucica za blokiranije
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PaZljivo procitajte uputstva pre upotrebe prilagodenog
sedista.
Sacuvaite ih pazljivo da biste ih mogli koristiti u buduce.

Nemojte montirati ili koristiti sediste bez da ste proditali
uputstva za upotrebu.

(1) UPOZORENJA

Nemojte da menjate sediste i njegove sisteme
pric¢vrscivanja.

Nemojte da priévr§cujete nista na sediste.
Sve dodatne torbe, prtliagu ili druge terete
pri¢vrstite na predniji deo bicikla. Koristite, na
primer, stalak za prtljagu ili korpu pri¢vrscene
na prednji deo bicikla.

Prisustvo deteta na sedistu uti¢e na stabilnost
i mogucnost upravljanja biciklom, posebno ako
se skrece ili koci.

Nikada nemoijte biciklo ostavljati parkirano s
detetom na sedistu bez nadzora.

Nemojte da koristite sediste ako su njegovi
delovi osteceni ili nedostaju ili postoje delovi na
kojima je materijal istro$en. Prisustvo pukotina
i povrSinskog troSenja pokazuje da se rok
trajanja sedi$ta priblizava i da ga je potrebno
zameniti. Obratite se prodavacuili proizvodacu
za eventualna pitanja ili razjasnjenia.
Kontrolisite temperaturu povrsina sedista
pre nego posednete dete. PovrSine sedista
ostavljenog na suncu mogle bi da budu veoma
vruce i da opeku kozu deteta.

Ako se sediste moze da nagne, proverite da li
ie glava deteta uvek dobro oslonjena prilikom
naginjanja sedista.
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Ovo sediste nije naznaceno za upotrebu tokom
sportskih aktivnosti kao $to su mountain bike,
downbhill, gravel, trka na ulici i sli¢no.
Kontrolisite norme o transportu dece na biciklu
sadrzane u zakonu o ulicama zemlie gde se
sediste koristi.

Kontrolisite sediste bicikla kada se prenosi
sediste izvan vozila (npr. na krovu automobila
ili na kolicima koja se vuku ili na straznjem delu
prikolice): turbulencija vazduha bi mogla da
osteti sediste ili da olabavi njegove pri¢vrsnice
uzrokujuci nesrecu.

Preporuéena teZina, visina i dob:

9-22 kg max110cm +12 meseci

Kontrolisite periodi¢no da dete, kako raste, ne
prelazi maksimalnu visinu i tezinu preporucene
za sediste.

Prevozite samo decu koja mogu da ostanu
sedeéi bez potrebe za pomoéi dovoljno dugo
vremena a najmanie onoliko koliko traje vozZnija
biciklom.

Nemojte da koristite sediste s premalenom
decom da bi ona ostala bezbedno da sede.
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BEZBEDNOSNE ZABELESKE O
POSTAVLJANJU

Postavite na biciklo &iji je pre¢nik to¢kova 267, 2871 29",
Postavite samo na biciklo koje moZe da podnese teZinu
sedista i deteta.

Nemoijte da postavljate na bicikla s okvirima od
laganog aluminijuma ili uglienih vlakana: sistemi
pri¢vrscivanja sedista mogli bi da ostete okvir.

Pre postavljanja sedista konsultujte priruénik za
upotrebu bicikla ili se obratite se prodavacu ili
proizvodacu za eventualna pitanja ili razjasnjenja.
Nemoijte da postavljate na male motore, skutere,
motocikle i sli¢no.

Dozvolijena je upotreba na biciklima s pedaloma s
maksimalnom potpomognutom brzinom od 25/h (u
skladu s normom EN15914 ili ekvivalentnom). Strujna
pomo¢ uvek mora da bude podredena pedaliranju
i mora da se aktivira kada se prede 25 km/h brzine.
Konsultujte priruénik za upotrebu bicikla ili se obratite
prodavadu ili proizvodadu bicikla.

Nemoijte da postavljate na bicikle koje pokrece
isklju¢ive elektri¢ni motor.

Montirajte sedi$te na nacéin da 2/3 njegove dubine
ili njegovo srediste gravitacije budu izmedu prednije
osovine i straznje osovine bicikla: opasnost od
prevrtanja.

Montirajte sediste s ledima lagano nagnutim prema
unutra.

Montirajte sediste sto bliZe cicu.

Montirajte sediste samo u smeru kretanja.

Poravnaijte sediste s osovinom bicikla.

Kontroligite da svi delovi bicikla ispravno rade nakon

postavljanja sedista.
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BEZBEDNOSNE ZABELESKE O
POSTAVLJANJU STALKA ZA PRTLJAG

Montirajte sediste na stalak za prtljag Sirine izmedu 11
cmil9cm.

Montirajte sediste na stalak za prtliag &iji se okvir
sastoji od cevi pre¢nika izmedu 8 mm. i 20 mm.
Nemojte da montirate na nosadima za prtlijag
nepravilnog ili asimetri¢nog oblika.

Koristite samo s nosacima za prtliag nosivosti 27 kg i
koji su u skladu s EN ISO 11243:2016.

Nemoijte da prelazite nazivni kapacitet tereta nosaca
prtljaga.

)
Ve \\

Ukupna tezina sedista s detetom na njemu
mora da bude manja od maksimalne nosivosti
nosaca prtliaga.

Uvek zakadite dodatni bezbednosni remen na
okuvir bicikla.

Kontrolisite pre svake upotrebe da li je dodatni
bezbednosni remen ispravno zakac¢en na okvir
bicikla.

(O Upozorenie:
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ZABELESKE O BEZBEDNOSTI
UPOTREBE SEDISTA

Nemojte da obavljate radnje montiranja i pode$avanija
dok je dete u sedistu.

Obratite veliku paznju kada dete sedne u sediste:
biciklo mora da bude stabilno i dobro uravnotezZeno.
Uvek koristite bezbednosne remenove i kajSeve za
stopala.

Kontrolisite da li dete bezbedno sedi na sedistu pre
svake voznie.

Dete mora da nosi kacigu odgovarajuce veli¢ine i
odobrenu u skladu s normom EN1078:2012 + A1:2012.
Kontrolisite da li dete moZe da dohvati ostre ili rezne
delove bicikla kao 8to su pohabane sajle koénice ili
sli¢no.

Kontroligite da dete ni jednim delom tela niti odece
ne moze da dohvati mobilne delove sedista ili bicikla.
Ponavljajte ovu kontrolu povremeno, kako dete raste.
Proverite da noge deteta ne mogu, ni na koji naéin, da
dosegnu tockove bicikla.

Proverite da prsti deteta, ni na koji nacin, ne mogu da
dosegnu koénice bicikla.

Proverite da prsti deteta, ni na koji nacin, ne mogu
da dosegnu poluge ispod cica. Za pokrivanje poluga
koristite navlaku za cic.

Uverite se da remenovi sedita ne mogu da dosegnu
tockove ili druge delove bicikla ¢ak i kada dete nije na
biciklu.

Dete obucite u odecu koja ga vise greje i stiti od one
koju nose biciklisti.

Uverite se da je dete zasticeno u slucaju kise.
Preporuduije se da, pri prvoj upotrebi sedista, napravite

kratki testni krug u mirnom i bezbednom okruzeniju pre
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nego se upustite u saobracai.

PRELIMINARNE RADNJE

Postavite noge onako kako je prikazano na slici.

(D Upozorenie:

Nakon Sto obavite umetanje, kontroliSite da i
je dugme za blokiranje u donjem delu sedista
ispravno zakaceno u polozaj. Ako nije zakaceno to
znadi da noge nisu ispravno postavljiene: ponovite
radnju montiranja.
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n2

MONTIRANJE SEDISTA

Okrenite klju¢ u
smeru kazalike
na ¢asovniku za
zastitu od krade.

Uklonite zastitu
od krade.

Okrenite Sipku

s navojemu
smeru suprotnom
od kazalike

na ¢asovniku

za otvaranje
Geljusti. Koristite
heksagonalni klju¢
od 6 mm.

Stavite sediste na
nosa¢ prtliaga.
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Okrenite Sipku

s navojem u
smeru kazalike
na ¢asovniku

za stezanije
Celjusti. Koristite
heksagonalni
klju¢ od 6 mm.

Postavite zastitu
od krade.

Okrenite klju¢ u
smeru suprotno
od kazalike na
¢asovniku za
zastitu od krade.

Zakagdite
bezbednosni

remen na okvir
bicikla.

= 13




SR

UPOTREBA SEDISTA

Podesavanje sedista
Podesite visinu naslona za glavu, bezbednosnih remenova
i potpora za stopala pre upotrebe sedista.

Podesavanje visine naslona za glavu i bezbednosnih
remenova.

Podesite visinu naslona za glavu na naéin da glava deteta
bude dobro omotana; naslon za glavu ne sme da dodiruje
lopatice deteta.

Postavite bezbednosne remenove tik iznad lopatica
deteta.

Za pomeranje naslona za glavu i bezbednosnih remenova

iz jednog poloZaja u drugi:

Povucite prema vani rucicu postavljenu na straznjoj
strani naslona i, istovremeno, pomerite naslon za
glavu vise ili nize da biste dosegli Zeljeni poloZai.
Otpustite rucicu postavlienu u straznji deo naslona.
Kontrolisite da je naslon za glavu ispravno postavlien
u Zelieni poloZaj pokusavajuéi da ga pomerite prema
goreiliprema dole. Klik ¢e naznagitiispravno blokiranje

u zeljeni polozai.
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PodesSavanije potpora za stopala.

SR

Podesite visinu potpora za stopala na nacin da stopala

deteta mogu sasvim da stanu na potpore.

Za pomeranje potpora stopala iz jednog poloZaja u drugi:

Ponovite iste radnje na obe strane.

Okrenite rucicu za
blokiranje potpore
na gore.

Gurnite potporu
prema gore ili
prema dole dok
ne dodete do
Zelienog poloZaja.

Gurnite rucicu za
blokiranje prema
dole da biste je
zatvorili.
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UPOTREBA SEDISTA

Pritisnite
centralno dugme
i bo¢ne peraje
kopce da biste je
otvorili.

Sklonite
remenove
njihovim
stavljanjem na
strane sedista.

Posednite dete u
sediste.

Spojite kuke i
umetnite ihu
kopcu. Klik ce
naznaditi ispravno
zatvaranie.
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Gurnite plasti¢ni klip duz
trake bezbednosnog
remena da biste podesili
njegovu duZinu; podesite
duzinu bezbednosnog
remena tako da dobro
prianja za telo deteta.

Stavite noge
deteta na potpore

za stopala.
Zategnite
bezbednosnu uzicu
kacedéi je na iglu
koja se nalazi na

potpornoj strani za
stopala.

Ponovite istu radnju za obe potpore.
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KAKO DA PODIGNETE DETE

Otkacite uzice koje drze stopala.

Pritisnite centralno dugme i bo¢ne peraje kopce da
biste je otvorili.

Uklonite remenove od tela deteta.

Podignite dete iz sedista.

KAKO DA UKLONITE SEDISTE IZ BICIKLA

Otkacite bezbednosni remen od okvira bicikla.
Okrenite klju¢ u smeru kazalike na Easovniku za zastitu
od krade.

Uklonite zastitu od krade.

Okrenite Sipku s navojem u smeru suprotnom od
kazalike na €asovniku za otvaranje &eljusti. Koristite
heksagonalni klju¢ od 6 mm.

Podignite sediste iz nosaca prtliaga.

Ponovo postavite zastitu od krade.

Okrenite klju¢ u smeru suprotno od kazalike na

¢asovniku za zastitu od krade.

ODRZAVANJE

Periodi¢no Cistite sediste sapunom i vodom. Nemoijte da

koristite agresivne deterdZente.
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SESTAVNI DELI
(spredaij)

A Naslon za glavo
B Polnilo

C Varnostni pasovi

D Naslon

E Zaponka

F Dodatni varnostni pas
G Noge

H Nozna opora

I Vezalke

SESTAVNI DELI
(zaddaij)

L Rodica za nastavljanje naslona za glavo
M Pritrdilni sistem
N Kljué

O Zaporna rodica
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Pred upor sedeZa natanéno preberite navodila.

Skrbno jih shranite za kasnej$o uporabo.

SedeZa ne montirajte ali uporabljajte, ne da bi prebrali
navodila za uporabo.

(1) OPOZORILA

Ne spreminjajte sedeza in njegovih pritrdilnih
sistemov.

Na sedez ni¢esar ne pritrjujte. Torbe, prtliago
ali drug dodaten tovor pritrdite na spredniji
del kolesa. Uporabite na primer prtljaznik ali
kosaro, pritrieno na sprednii del kolesa.
Prisotnost otroka v otroskem sedezu vpliva
na stabilnost in vodljivost kolesa, zlasti pri
obracaniju in zaviranju.

Kolesa nikoli ne puséajte parkiranega z
otrokom brez nadzora v otroskem sedezu.
SedeZa ne uporabljajte, ¢e je kateri koli del
poskodovan ali manjka ali ¢e kateri koli del
kaZze znake obrabe materiala. Razpoke in
povrsinska obraba kazZejo, da se Zivljenjska
doba sedeza izteka in da ga je treba zamenijati.
Ce imate kakréne koli dvome ali vpragania, se
obrnite na prodajalca ali proizvajalca

Preden otroka posadite v sedez, preverite
temperaturo povrsin sedeza. Povrsine sedeza,
ki ste ga pustili na soncu, so lahko zelo vroce in
opecejo otrokovo kozo.

Ce je sede2 mogode nagniti, preverite, ali je
otrokova glava med nagibanjem sedeza vedno
dobro podprta.

Ta sedez niprimeren za uporabo med Sportnimi
dejavnostmi, kot so gorsko kolesarjenije,
downhill, gravel, cestne dirke in podobno.
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Preverite predpise o prevozu otrok na kolesu v
cestnoprometnih predpisih drzave, v kateri se
sedez uporabilja.

Kadar kolo prevazate zunajvozila (npr. na strehi
avtomobila, na vleénem vozic¢ku ali na zadnjem
delu avtodoma), sedez odstranite s kolesa:
zaradi zraénih tokov se lahko sedeZ poskoduije
ali popustijo njegovi pritrdilni elementi, to pa
lahko povzroéi nesreco.

Priporoéena teza, viSina in starost:

9-22 kg max110cm  +12 mesecev

Obcasno preverite, ali otrok z rastjo ne preseze
omeiitev teZe in visine za ta sedez.

Prevazaijte le otroke, ki lahko brez pomodi
ostanejo v sede¢em poloZaju dovolj dolgo, vsaij
toliko €asa, kolikor traja voznja s kolesom.
SedeZa ne uporabljajte z otroki, ki so premajhni
za varno sedenije v sedezu.
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VARNOSTNI NAPOTKI ZA NAMESTITEV

Namestite ga na kolesa s premerom koles 267, 28" in
29",

Namestite ga le na kolesa, ki lahko prenesejo teZo
sedeza in otroka.

Ne namescaijte na kolesa z lahkimi okvirji iz aluminija
ali ogljikovih vlaken: pritrdilni sistemi otroskega sedeza
lahko poskoduijejo okvir.

Pred namestitvijo sedeza se posvetujte z navodili za
uporabo kolesa, v primeru kakrsnih koli dvomov ali
vprasanj pa se obrnite na prodaijalca ali proizvajalca.
SedeZa ne namescajte na mopede, skuterje, motorna
kolesa in podobno.
Uporaba je dovoliena na kolesih s pomozZnim
poganjanjem z najvedjo hitrostjo 25 km/h (v skladu z
EN 15914 ali enakovrednim standardom). Elektri¢na
pomo¢ mora biti vedno odvisna od poganjanja pedal in
se mora izklopiti nad hitrostjo 25 km/h. Glejte navodila
za uporabo kolesa ali se obrnite na prodajalca al
proizvajalca kolesa.
Ne namescajte na kolesa, ki jih poganja izkljuéno
elektri¢ni motor.
SedeZ namestite tako, da je 2/3 njegove globine ali
njegovega tezis¢a med sprednjo in zadnjo osjo kolesa:
nevarnost prevrnitve.
SedeZ namestite tako, da je naslonjalo rahlo nagnjeno
naza.

SedeZ namestite ¢im bliZje sedalu.
SedeZ namestite samo v smeri voznje.
SedeZ poravnaijte z osjo kolesa.

Po namestitvi sedeZza preverite, ali vsi deli kolesa

pravilno delujejo.
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VARNOSTNI NAPOTKI ZA NAMESTITEV
NA PRTLJAZNIK

SedeZ namestite na prtljaznike, Siroke od 11 do 19 cm.
SedeZ namestite na prtljaZnike, katerih okvir je izdelan
iz cevi s premerom od 8 do 20 mm.

SedeZa ne namesdajte na prtljaZnike nepravilne ali
asimetri¢ne oblike.

Uporabljajte samo s prtljaZniki z nosilnostjo 27 kg, ki
so odobreni v skladu s standardom EN ISO 11243:2016.

Ne prekoradite nazivne nosilnosti prtljaZnika.

(D Opozorilo:

Skupna teza sedeza z otrokom na njem mora
biti manj$a od najvecje nosilnosti prtljaZnika.
Dodatni varnostni pas vedno pritrdite na okvir
kolesa.

Pred vsako uporabo preverite, ali je dodatni
varnostni pas pravilno pritrien na okvir kolesa.
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VARNOSTNI NAPOTKI ZA UPORABO
SEDEZA

Ne namescajte in nastavljojte sedeza, ko je otrok v
njem.

Pri posedanju otroka v sedez bodite zelo previdni: kolo
mora biti stabilno, izravnano in dobro uravnotezeno.
VVedno uporabljajte varnostne pasove in pasove za
noge.

Pred vsako voznjo preverite, ali je otrok pravilno pripet
na sedez.

Otrok mora nositi ¢elado ustrezne velikosti in
homologirano v skladu s standardom EN1078:2012 +
A1:2012.

Preverite, da otrok ne more dosedi koniéastih ali ostrih
delov kolesa, kot so natrgani zavorni kabli in podobno.
Preverite, da noben del otroka ali njegovih oblagil ne
pride v stik s premikajo¢imi se deli sedeZa in kolesa. Ko
otrok raste, ta pregled ponavljajte.

Preverite, ali otrokove noge na noben nacin ne morejo
dosedi koles.

Preverite, ali otrokovi prsti na noben nacin ne morejo
dosedi zavor kolesa.

Preverite, ali otrokovi prsti na noben nacin ne morejo
doseci vzmeti pod sedalom. VVzmeti pokrijte s previeko
za sedalo.

Prepri¢ajte se, da varnostni pasovi ne morejo dosedi
koles ali drugih gibljivih delov, tudi ¢e ne prevazate
otroka.

Otroka oblecite v oblagila, ki so toplejsa in bolj zas¢itna
od tistih, ki jih nosi kolesar.

Poskrbite, da bo otrok zas¢iten v primeru deZja.

Pri prvi namestitvi in uporabi sedeZa je priporoéljivo

opraviti kratko testno voZnjo po mirnem in varnem




SL

obmodju, preden se odpravite v promet.

UVODNI POSTOPKI

Postavite noge, kot je prikazano na slikah.

(1) Opomba:

Po namestitvi preverite, ali je zaporni gumb na
spodniji strani sede2a pravilno zaskoden. Ce se
ni zaskoCil, to pomeni, da noge niso pravilno
namescene: ponovite postopek montaze.

= 125




SL

126

MONTAZA SEDEZA

Zavrtite klju¢ v
smeri urinega
kazalca, da
odklenete zas¢ito
pred krajo.

Odstranite zasd&ito
pred krajo.

Za odpiranje
Celjusti zavrtite
navojno palico
proti smeri urinega
kazalca. Uporabite
Sestkotni klju¢ 6
mm.

Postavite sedez na
prtljaznik.
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Obradaite
navojno palico

v smeri urinega
kazalca, da
zategnete
¢Celjusti. Uporabite
Sestkotni klju¢ 6
mm.

Postavite zascito
pred krajo.

Zavrtite klju¢ v
nasprotni smeri
urinega kazalca,
da blokirate
zasdito pred krajo.

Varnostni pas
pritrdite na okvir
kolesa.
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UPORABA SEDEZA

Nastavljanje sedezZa
Pred uporabo sedeZa nastavite vigino naslona za glavo,

varnostnih pasov in opor za noge.

Nastavitev viSine naslona za glavo in varnostnih pasov.
Visino naslona za glavo nastavite tako, da je otrokova
glava dobro objeta; naslon za glavo se ne sme dotikati
otrokovih ramen.
Varnostne pasove namestite tik nad otrokova ramena.
Ce elite naslon za glavo in varnostne pasove premakniti
iz enega poloZaja v drugega:
Izvlecite rocico, ki je na zadnji strani naslonjala, in
hkrati premikaijte naslon za glavo navzgor ali navzdol,
dokler ne doseZete Zelenega poloZaja.
Spustite roéico na zadniji strani naslonjala.
Preverite, ali je naslon za glavo pravilno pritrien v
Zelenem poloZaju, tako da ga poskusite premakniti
navzgor ali navzdol. klik bo pomenil, da se je pravilno

zaskodil v Zeleni poloZai.
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Nastavitev opor za noge

SL

Vigino opor za noge nastavite tako, da bodo otrokova

stopala v celoti pocivala v oporah.

Opore za noge premaknite iz enega poloZaja v drugega:

Iste postopke ponovite na obeh straneh.

Obrnite rogico
za zaklepanije
opornic navzgor.

Oporo premikaijte
navzgor ali
navzdol, dokler
ne dosezete
Zelenega
poloZaja.

Potisnite zaporno
ro¢ico navzdol, da
jo zaprete.
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UPORABA SEDEZA

Za odpiranije
zaponke pritisnite
sredinski gumb in
stranska jezi¢ka
zaponke.

Odstranite
varnostne
pasove tako, da
iih poloZite na
stranice sedeza.

Otroka posadite
v sedez.

Sklenite kavlje

in jih vstavite v
zaponko. Klik bo
pomenil, da je
zaponka pravilno
zaprta.
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Za nastavitev dolZine
varnostnega pasu drsite

s plasti¢no sponko vzdolz
traku varnostnega

pasu; nastavite dolZino
varnostnega pasu tako, da
se tesno prilega otrokovemu

telesu.

Otrokove noge
postavite na
opore za noge.

Zategnite
varnostni pas tako,
da ga zataknete
za zati¢ na strani
opore za noge.

Isti postopek ponovite za obe opori.
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KAKO ODSTRANITI OTROKA

Odklopite vrvice, ki zadrZujejo noge.

Za odpiranje zaponke pritisnite sredinski gumb in
stranska jezi¢ka zaponke.

Pasove odmaknite od otrokovega telesa.

Dvignite otroka iz sedeza.

KAKO ODSTRANITI OTROSKI SEDEZ S
KOLESA

Odklopite varnostni pas z okvirja kolesa.

Zavrtite klju¢ v smeri urinega kazalca, da odklenete
zaddito pred krajo.

Odstranite zascito pred kraijo.

Za odpiranije &eljusti zavrtite navojno palico proti smeri
urinega kazalca. Uporabite Sestkotni klju¢ 6 mm.
Dvignite sedez s priljaznika.

Ponovno namestite zas¢ito proti kraiji.

Zavrtite kljué¢ v nasprotni smeri urinega kazalca, da

blokirate zas¢ito pred krajo.

VZDRZEVANJE

SedeZ obcasno odistite z milom in vodo. Ne uporabljajte

agresivnih ¢istilnih sredstev.
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KOMPONENTE

(prednja strana)

A Naslon za glavu
B Podstava
C Sigurnosni pojasevi

D Naslon

E Kopca

F Dodatni sigurnosni remen
G Noge

H Potpora za stopala

| Trake

KOMPONENTE

(straznja strana)

L Rucka za podesavanije naslona za glavu
M Sustav za priévrécivanje
N Kljué

O Poluga za zaklju€avanije
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Pazl
Pazl

jivo proditajte upute prije uporabe sjedala.
jivo ih ¢uvaijte za buduée potrebe.

Nemoijte sastavljati ili koristiti sjedalo bez ¢itanja uputa za
uporabu.

(1) UPOZORENJA

136

Ne mijenjajte sjedalo i njegove sustave za
priévrscivanie.

Ne pric¢vr§cujte nista na sjedalo. Pricvrstite
sve torbe, prtliagu ili drugi dodatni teret na
prednii dio bicikla. Koristite, na primijer, stalak
za prtljagu ili kosaru prié¢vrséenu na prednii dio
bicikla.

Prisutnost djeteta u sjedalu utjece na stabilnost
i upravljivost bicikla, osobito pri upravljanju i
koceniju.

Nikada ne ostavljajte bicikl parkiran s djetetom
bez nadzora u sjedalu.

Nemojte koristiti sjedalo ako su dijelovi
osteceni ili nedostaju ili ako postoje dijelovi
koji pokazuju znakove istrosenosti materijala.
Prisutnost pukotina i istroSenosti povrsine
ukazuje na to da je vijek trajanja sjedala pri
kraju i da je sjedalo potrebno zamijeniti. Za
sve nedoumice ili pojasnjenja obratite se
prodavadu ili proizvodacu

Provijerite temperaturu povrsine sjedala prije
nego $to u njega stavite dijete. Povrsine sjedala
ostavljenog na suncu mogle bi biti jako vruce i
dovesti do opekotina djecije kozZe.

Ako se sjedalo moZe nagnuti, provjerite je li
djetetova glava uvijek dobro oslonjena kada se
sjedalo naginje.
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Ovo sjedalo nije prikladno za koristenje
tijekom sportskih aktivnosti kao $to su brdski
biciklizam, spust, vozZnja po makadamu,
tréanje po cesti i sli¢no.

Provjerite propise o prijevozu djece na biciklu
sadrzane u propisima o autocestama zemlje u
kojoj se sjedalica koristi.

Uklonite sjedalo s bicikla kada ga prevozite
izvan vozila (npr. na krovu automobila, na
vucenim kolicima ili na straznjem dijelu
kampera): turbulencije zraka mogu ostetiti
sjedalo ili olabaviti njegove napade, uzrokujugi
nesrece.

Preporuéena tezZina, visina i dob:

9-22 kg max110cm +12 mjeseci

Povremeno provjeravajte da dijete, kako
raste, ne prelazi ograni¢enja teZine i visine
postavliena za ovu sjedalicu.

Prevozite samo djecu koja mogu sjediti bez
pomoci dovolino dugo, a najmanje onoliko
koliko traje voznija biciklom.

Ne koristite sjedalo s dijecom koja su premala
da bi sigurno sjedila u njemu.
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SIGURNOSNE NAPOMENE 2A
INSTALACIJU

Instalirajte na bicikle s kota¢ima promijera 267, 2871 29",
Instalirajte saumo na bicikle koji mogu podnijeti teZinu
sjiedala i djeteta.

Nemoijte postavljati na bicikle s laganim okvirima
od aluminija ili karbonskih vlakana: sustavi za
pri¢vrécivanie sjedala mogu ostetiti okvir.

Prije postavljanja sjedala, pogledajte korisnicki
priru¢nik za bicikl ili se obratite prodavacu ili
proizvodacu za bilo kakve nedoumice ili pojasnjenia.
Nemoijte postavljati na mopede, skutere, motocikle i
sli¢no.

Upotreba je dopustena na biciklima s pedalama s
maksimalnom potpomognutom brzinom od 25 km/h
(prema EN15914 ili ekvivalentnim propisima). Elektri¢na
pomoc¢ uvijek mora biti podredena pedaliranju i mora
se iskljugiti kada brzina prijede 25 km/h. Konzultirajte
korisnicki priruénik bicikla ili se obratite prodavadu ili
proizvodacu bicikla.

Nemojte postavljati na bicikle koje pokrece iskljucivo
elektri¢ni motor.

Postavite sjedalo tako da 2/3 njegove dubine ili
njegovog tezZista bude izmedu prednje i straZnje
osovine bicikla: opasnost od prevrtania.

Namiestite sjedalo s naslonom malo nagnutim
unatrag.

Postavite sjedalo $to blize sjedalu bicikla.

Postavite sjedalo samo u smjeru prema naprijed.
Poravnaijte sjedalo s osovinom bicikla.

Provijerite rade li svi dijelovi bicikla ispravno nakon

postavljanja sjedala.
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SIGURNOSNE NAPOMENE ZA
POSTAVLJANJE NA NOSAC BICIKLA

Montiraijte sjedalo na nosa¢ bicikla Sirine izmedu 11 cm
i19 cm.

Montirajte sjedalo na nosaé¢ bicikla ¢iji je okvir izraden
od cijevi promijera izmedu 820 mm.

Ne postavljajte na nosace bicikla nepravilnog oblika ili
asimetri¢ne.

Koristite saumo s nosacima bicikla kapaciteta 27 kg i
odobrenim prema EN 1SO 11243:2016.

Nemoijte prekoraciti nazivnu nosivost nosa¢ bicikla.

)
Ve \\

Ukupna teZina sjedala s djetetom na njemu
mora biti manja od najvece nosivosti nosac
bicikla.

Dodatnu sigurnosnu traku uvijek pri¢vrstite na
okvir bicikla.

Prije svake uporabe provijerite je li dodatna

sigurnosna traka pravilno pri¢vrséena na okvir
bicikla.

(D Upozorenie:
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SIGURNOSNE NAPOMENE O
KORISTENJU SJEDALA

Nemojte izvoditi operacije sastavljanja i podesavanija
dok je dijete u sjedalu.

Budite vrlo oprezni kada dijete sjedate u sjedalo: bicikl
mora biti stabilan, uravnotezZen i dobro izbalansiran.
Uvijek koristite sigurnosne pojaseve i trake za noge.
Prije svakog putovanja provijerite je li dijete pravilno
pri¢vrsééeno u sjedalu.

Dijete mora nositi kacigu odgovarajuce veli¢ine
odobrenu prema EN1078:2012 + A1:2012.

Provjerite da dijete ne moZe dohvatiti ostre ili ostre
dijelove bicikla, kao $to su pohabane sajle koénice ili
sli¢no.

Provijerite da niti jedan dio djeteta ili njegove odjece ne
dolazi u dodir s pokretnim dijelovima sjedala i bicikla.
Ponavljajte ovu provjeru kako dijete raste.

Provjerite da djetetova stopala ni na koji nadin ne
mogu dosegnuti kotace bicikla.

Provijerite da djetetovi prsti ni na koji naéin ne mogu
dosegnuti koénice bicikla.

Provijerite da djetetovi prsti ni na koji naéin ne mogu
dosegnuti opruge ispod sjedala. Za prekrivanje opruga
upotrijebite navlaku za sjedalo.

Pazite da sigurnosni pojasevi ne dosegnu kotace ili
druge pokretne dijelove bicikla, ¢ak i kada ne vozite
djecu.

Obucite dijete u topliju odjecu i vece zastite od one koju
nosi biciklist.

Pobrinite se da vase dijete bude zasticeno u slué¢aju
kise.

Preporuc¢a se, prilikom postavljanja i prve uporabe

sjedalice, napraviti kratku probnu voZnju u mirnom i
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sigurnom podruciju prije nego $to se ukljucite u promet.

PRIPRENMNI POSTUPCI

Sastavite noge kao §to je prikazano na slikama.

(D Upozorenie:

Nakon umetanja, provjerite je li gumb za
zaklju€avanie koji se nalazi u donjem dijelu sjedala
pravilno uskodio u polozaj. Ako nije kliknulo, to
znaci da noge nisu pravilno sastavljene: ponovite
operaciju sastavljanija.
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UGRADNJA SJEDALA

Okrenite klju¢ u
smieru kazaljke
na satu kako biste
otklju€ali zastitu
od krade.

Uklonite zastitu od
krade.

Okrenite Sipku s
navojem u smjeru
suprotnom od
kazaljke na satu
kako biste otvorili
Celjusti. Koristite
imbus klju¢ od 6
mm.

Postavite sjedalo
na policu za
prtliagu.
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Okrenite Sipku

s navojem u
smjeru kazaljke
na satu kako biste
zategnuli Celjusti.
Koristite imbus
klju¢ od 6 mm.

Postavite zastitu
od krade.

Okrenite klju¢ u
smijeru suprotnom
od kazalike na
satu kako biste
zaklju€ali zastitu
od krade.

Pricvrstite
sigurnosni remen
na okvir bicikla.
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KORISTENJE DJECJEG SJEDALA

Podesavanie sjedala
Podesite visinu naslona za glavu, sigurnosnih pojaseva i

oslonaca za noge prije koristenja sjedala.

PodesSavanje visine naslona za glavu i sigurnosnih
pojaseva.
Podesite visinu naslona za glavu tako da djetetova glava
bude dobro oslonjena; naslon za glavu ne smije dodirivati
djetetova ramena.
Postavite sigurnosne pojaseve to¢no iznad djetetovih
ramena.
Za pomicanije naslona za glavu i sigurnosnih pojaseva iz
jednog poloZaja u drugi:
Ru¢ku koja se nalazi na straznjoj strani naslona
povucite prema van i istovremeno pomicite naslon za
glavu gore ili dolje dok ne postignete Zeljeni poloZai.
Otpustite ru¢ku koja se nalazi na straznjem dijelu
naslona.
Provijerite je li naslon za glavu pravilno fiksiran u
Zeljenom poloZaju tako da ga pokusate pomaknuti
goreili dolje. Klik ¢e signalizirati ispravno zaklju¢avanije

u zelienom poloZaiju.
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Podesavanje oslonaca za stopala.

Podesite visinu oslonaca za stopala tako da stopala vaseg
djeteta mogu potpuno podivati na osloncima.

Za pomicanje oslonaca za stopala iz jednog poloZaja u

drugi:

Okrenite polugu
za zakljuéavanie
nosaca prema
gore.

Klizite postolje
gore ili dolje dok
ne dodete do
Zelienog poloZaja.

Gurnite polugu
za zaklju€avanije
prema dolje za
zatvaranie.

Ponovite iste radnije s obje strane.
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KORISTENJE DJECJEG SJEDALA

Pritisnite sredisniji
gumb i bocne
jezicke kopce da
biste je otvorili.

Uklonite
pojaseve tako da
ih postavite sa
strane sjedala.

Posijednite dijete u
sjedalo.

Spojite kuke
i umetnite ih
u kopéu. Klik
signalizira
ispravno
zatvaranie.
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Gurnite plasti¢ne kopce
duz trake sigurnosnog
pojasa za podesavanije
duljine; podesite duljinu
sigurnosnog pojasa
tako da dobro prianja uz
djetetovo tijelo.

Postavite
djetetova stopala
na oslonce za
stopala.

Zategnite sigurno-
sni remen tako da
ga zakadite za klin
sa strane oslonca
za stopalo.

Ponovite isti postupak za oba nosaca.
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KAKO SKINUTI DIJETE SA SJEDALA

Otkacdite trake koje drze stopala.

Pritisnite sredisnji gumb i bo¢ne jezicke kopce da biste
je otvorili.

Odmaknite sigurnosne pojaseve od tijela djeteta.

Podignite dijete sa sjedala.

KAKO SKINUTI SJEDALO S BICIKLA

Otkacdite sigurnosni remen s okvira bicikla.

Okrenite klju¢ u smjeru kazalike na satu kako biste
otkljucali zastitu od krade.

Uklonite zastitu od krade.

Okrenite Sipku s navojem u smjeru suprotnom od
kazalike na satu kako biste otvorili Eeljusti. Koristite
imbus klju¢ od 6 mm.

Podignite sjedalo s nosada tereta.

Ponovno namijestite zastitu od krade.

Okrenite klju¢ u smjeru suprotnom od kazalike na satu

kako biste zakljuc¢ali zastitu od krade.

ODRZAVANJE

Povremeno ocistite sjedalo sapunom i vodom. Nemojte

koristiti agresivna sredstva za pranje.
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AlOBGOTE MPOCEKTIKA TIG 0dnyiES TIPOTOL XPNOLUOTIOOETE
TO TASIKO KABLoJA.

ATIOBNKEVOTE TEC TIPOOEKTIKA Y10 HEAAOVTIKT) QVAPOPJ.

Mn GOULVOPUOAOYEITE KOL PN XPNOWOTIOETE TO TOISIKO
KaBlopa edv dev £xeTe dlaBaoel TG 0dnyieg Xpnong.

(D) NPOEIAOMOIHZEIX

MnV TPOTOTOLETE TO TOIOIKO KABIOPO KAl To
OLOTNHOTO OTEPEWONC TIOL JIABETEL

Mn ouvdeeTe TIMOTO OTO TOWOIKO KABLOUO.
TOTOBETNOTE TUXOV TOAVTER, OTIOOKEVEC I AAAQ
MPOOHBETA POPTIA OTO WPIPOCTIVO PEPOC TOU
TodNAGTOL. XpPNOOTIOWOTE, VIO TIOPAdELYUA,
oXApPa N KAAGBL TO oTlola elval OTEPEWEVD OTO
MTIPOOTIVO HEPOC TOL TTOONAGTOU.

H mopouoio Tou Todlov 0To TOBIKO KABloua
EMNPEEAGCEL TN OTOBEPOTNTA KAl TNV IKAVOTNTO
XEPLOPoL  Tou modnAdtou, 1Blaitepa  OTAV
oTPIBeTE KAL OTAV PPEVAPETE.

Mnv a@rveTe TOTE TO TIOSNACTO OTOBUELHEVO
He TO Towdl vor KABETOL OTO TIAOIKO KABIoUO
dlxwg emiBAewn.

Mn xpnolwotolelte To TAIBIKO KABIoUA €AV
LTIGPYXOLV  €EQPTAMATA TIOU €XOLV ULMOOTEL
{nuUW 1 Tou Aeimouv 1 oe TepimTwon Tou
UTIAPXOULV LAIKG TIOL TIAPOLCIaouy onuadLo
PBopAC. H mapouaia pwyHwy KAl ETIPAVELIOKNG
PBoPAQ delxvel OTLO KUKAOC {wNE TOU TAIdIKOU
KoBlopatog €Xel OAOKANPweel kal OTl TO
TOWBIKO KOBIOPO TPETEL VO AVTIKOTOOTOBEL
Amevbuvleite  otov  TWANTH N oOTOV
KATOOKELAOTH YIG OMOolOdNTIOTE APPIBOAID N
dlevkpivion

EAEYETE TN BEPUOKPOCIO TWV ETUPAVELWY TOU
TOWIKOL KaBIoPOTOG TPoToL BAAETE TO TAISI
Vo KaBioel. Eav To Maldiko KABloua apapeivet
EKTEDEEVO 0TOV NALO Prtopel va (eoTaBel TOAU
KOl VO TIPOKOAECEL £YKAULPO OTO OEPUO TOUL
radlov.

Edv TO TMOWIKO KaBopa €xel Tn duvatotnta
KAlong, BeBawwbeite OTL TO KEPAAL TOU TTOIOLOV
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oTnpiletal mavta KaAd otav divete KAlon oTo
TIOOIK O KABLo WA

AuTto 1O TIOBIKO KABWOPO Oev  eVOEIKVULTOL
yla  xpnon Katd 1N OOpKED  OBANTIKWY
dpooTnplOTHTWY OMwW¢ mountain bike, downhill,
gravel, aywveg 6pOpoU Kol GAAC TIOPOMOLA.
EAEyXeTE TAVIO TOUG KAVOVIOPOUG  TIOU
QQOPOLV TN METAPOPG TadWY e TTOOHAOTO
Ol OToiol TEPIEXOVTOL OTOV KWOIKA 00IKNG
KUKAOQOPIOG TNC XWwpPag Orou yivetal xpnon
TOL TIOSLIK OV KOBIoOTOC.

AQALPEDTE TO TIAIBIK O KABIOUO OTIO TO TTOONAQTO
OTOV BEAETE VA TO METAPEPETE OTO £EWTEPIKO
eVOC  OXNAMWOTOG (mX. oTtnv  0po®r evocg
QUTOKIVNTOU, O€ PUPOUAKOUEVO KAPOTOL T OTO
Tiow PEPOC EVOC TPOXOOTUTOU): Ol AVOTOPAEELS
TOL QEPO €VOEXETAL VO TIPOKOAECOLY (NULG
OTO TIAOIKO KOBIOWO ) VO XOAJPWOOUV TOUG
OLVOETHOULG TOU, TIPOKAAWVTOG OTUXNHOA.

ZUVICTWHMEVO BAPOG, LPOG KAl NALKia:

(e 1)

9-22 kg max110cm +12 ynvwv

EAEYXETE QVA TAKTA SLACTAPOTO OTL TO TIALSI,
000 peyaAwvel, bev EETEPVA TA TIPORAETIONEVA
opla Bapoug Kal LYoOULG YU ALTO TO TABIKO
KaBlopa.

Ta maldld ToU  PETAPEPOVIOL TIPETEL VO
MTIOPOLV VO TIOPOEivoLY Kablopeva dixwe
Vo xpeladovtal Bonbela ylo apkeTd UEYGAO
SlAOTNUO KOL GLYKEKPIIEVD, TOUAGXIOTOV OGO
dlapkel N BOATa pe To TTOdNAATO.

Mn ¥pnolJormolelte TO TOWIKO KABlopa €av
To Tadl elval mapa TMOAL MPIKPO WOTE VA
SlooPaAileTal N aoPAAEId TOL OTAV KABETOL
o€ QUTO.
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2HMEIQZEIZ AZ®AANEIAX ZXETIKA ME
THN EFKATAXZTAZH

EykotaoTthote TO TPOIOV o0 TOdNAOTO HE POdEQ
dlapeTpou 26”, 28” Kat 29”.
Eykatoothote TO Mpoldv HPOvo oe TodnAaTa Tou
MTIopoLV  va  avte€ouv To PBApog Tou TALOIKOU
KOBloUOTOG KOL TOU TIOLSLOU.
Mnv €yKoBLOTATE TO TIPOIOV o€ TIOSHAATA e EADPPV
MO0 amo OAOLMIVIO I OVBPOKOVNO: TA GUCTAKOTA
OTEPEWONG TOL TAIKOL KoBlopoTog pmopel va
TIPOKOAECOLV {NHLG OTO TAGICLO.
Mpotov  TomMoOBeTNOETE TO  TAWIKO  KABoOHA,
oupuBoLAeuTElTE TO eyXEPIBlO ¥prong Tou TTodnAdToU
N amevBbuveeiTe O0TOV TIWANTH 1 OTOV KATOOKELOOTH
ylo oroladnnote ap@BoAia n dlevkpivion.
Mnv eykoBLoTATE TO MPOIOV 0€ PNXOVAKLA, OKOUTEP,
MOTOOUKAETEG KL GAAD TIOPOMOLD OXMOTO.
Erutpenetal n xprion o modnAoTa pe uboBonBovuevn
nodnAdtnon ue MPeEyloTn umoBonBolpevn TaxLTNTA
25km/h  (obpewva pe TO mpoturmo EN15914 n
avtlotolxo). H nAekTtpikr vmopBonenaon MpemeL mavIa
vo ouvodeveTal oMo TN XPNOoN Twv MEVIAA KOl VO
arnevepyorole(tal POAG umepPBaivetal n ToxLTINTO
Twv 25 km/h. ZuuBouvAevteite 10 gyXelpidlo xpnong
ToL TOSNAGTOUL i OTELBLVOEITE OTOV TMWANTH ) 0TOV
KOTOOKELOOTH TOU TIOSNAGTOU.
MnV eyK0BLoTATE TO POIOV G€ TIOSHAOTO TTOU KLVOUVTAL
OTMOKAELOTIKG MO NAEKTPOKLVNTNAPO.
TomoBetoTe TO MAOIKO KABWOPO e TPOTIO WOTE TO
2/3 Tou BaBoug Tou N To KEVIPO BapPUTNTOC TOU VA
BplokovTtal PETOEL TOUL WMPOOCTIVOL AGEOVA KOL TOU
miow &&ova Tou mModnAATou: Kivduvoc avaTpomng.
TomoBeToTe TO TOWIKO KABOPA HE TNV TIAGTN
eAaPPWE pe KAlon mpog ta miow.
TomoBetoTe TO MOWIKO KOBWoPO 600 To duVaTO TUO
KOVTG 0Tn o€AQ.
TomoBeTNoTe TO MAIBIKO KABIOPO GTPAPPEVO TIPOC TNV
KatevBuvon TNG kivnong.
EvbuypoppioTte 10 madko KABIoHA e TOV Gigova Tou
nodnAdTov.
EmBeBawote OTL OAO TO HEPN TOUL TOdSNAGTOU
AEITOLPYOLV OWOTG HETG TNV €YKOTAOTAON TOU
naldlk ol KalbiopaToc.
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ZHMEIQZEIZ AZ®AAEIAX ZXETIKA ME THN
EFKATAXZTAZH ENMANQ ZTH ZXAPA

EYKOTOOTAOTE TO TOWIKO KABOHO EMAVW GE OXAPO
TAATOUG PETOEL 11 eK. KoL 19 eK.

EYKOTOOTAOTE TO TOWIKO KABOHO EMAVW GE OXAPO
™G omolog To MAaiolo omoteAelTal and CwWANRVeEQ
SLOPETPOL PETOEL 8 Kal 20 mm.

Mnv To TOmoBeTelTe eMAvVW O OXAPEG TIOU E£XOULV
OKAVOVIOTO 1) OCUHHETPO GXNHO.

XpnoJomoleite To MPOIOV HOVO e OXAPES LKOVOTNTAG
popTtiou 27 kg, eyKEKPEVES CUHPWVA e To EN ISO
11243:2016.

Mnv unepBalveTe TNV OVOPOOTIKH IKAVOTNTO YOPTIOU
™G oXAPag.

(M Npostdomoinon:

To OLVOAIKO BAPOG TOL TABIKOL KOBIoHOTOC
pe 1o ol emdvw o0g AuTO TIPEMEL VA elval
HIKPOTEQPO OTIO TN MEYLIOTN IKAVOTNTA (POPTIoU
g oX&pag.

OTEPEWVETE TAVIA TOV TPOCOETO IPUAVTO
ao@aAeiag oto TAaiolo Tov ModnAdTou.

TPV OTO KGBe Xpnon emaAndevete OTL O
MPOCBETOC (UAVTIOC ao@aAeiag eival cwotd
OTEPEWMNEVOC OTO TIACICLO TOU TTOSNAGTOU.
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Mnv eKTEAEITE TIC €VEPYEIEC GUVAPHOAOYNONG KO
pLBULONG HE To Tadl KaBLoPEVo 0To TAIBIKO KABLoUO.
Anatte{tal geyaAn mpoooxn otav Balete to madl va
Kabioel 0To TALBIKO KABIoPA: TO TOdNAOTO TIPETEL VA
elval oTaBepO KaL 0 KON l0OPPOTIa.

XpnoJomolelte TAVIA TIC (WVEC AOPOAElAg Kol To
AOUPLA YO TO TIOBLO.

EAEyETE OTL TO Todl elval cwoTd depevo 0To TALBIKO
KABLopa TIPOTOL EEKLVAOETE VO 0bnyelTe.
TomalbimpeneLva popd Kpavog KaTGAANAOU peyEBoLC,
eyKeEKpPUEVO Bdoel Tou mpotumou EN1078:2012 +
A1:2012.

BeBawweeite o1l 1o TMadt dev pnopel va @tdoel o€
aluned N Ko@teEPd onueia Tou TOSNAGTOUL, OTWCS
EEPTIOPEVA KOAWSLO PPEVWY I GANC TIOPOPOLA.
BeBawweeite o1l kaveva Pepog Tou maldlov 1 Twv
poLXWV TOL dEV EPXETAL GE EMAPN HE TA KlvoLUeva
MEPN TOUL TOOIKOL KaBiouaTog 1 Tou TodNAATOU.
AUTOC 0 EAEYYXOC TIPETIEL VA ETIOVAAGUBAVETOL KOABWC
TO TIOLOL HEYOAWVEL.

BeBawweeite o011 Tor MOdlI TOL TALdLOL deV PTMOPOLV
0e Koplo mepimTwon va @eTAcoLV OTIC POdeg Tou
modnAdTou.

BeBawweeite 0Tl Ta §&XTUAC TOU TIALOIOL dEV UTTOPOLV
oe Kopila mepimtwon va @TAcOULV OTa PPEVO TOU
modnAdTou.

BeBawweeite 0Tl Ta §&XTUAC TOU TIALOIOL dEV UTTOPOLV
o€ Kopia mepintwon va eTAoouLV 0Ta EAOTAPLO KAOTW
anod T o€Ad. XpnoWoToLElTe MAVTO KAAVUUO GEAOQ
VL0 VO KOAUWPETE TO EAOTNPLO.

BeRawweeite 0TL ol {wveg Tou aldlkol KabiouaTtog dev
MTIOPOULV VO PTAICOULV OTIG POSEG I o€ AN KIvoUEVa
MEPN TOU TTIOSNAGTOU, OKOWN KOL OTOV OV ETAPEPETE
KAmolo maidt.

NTUOTE TO TTALSL e T {E0TA KALTIPOOTATEVTIKG pOUXQ
amnoé ekelva Tou Popd o TOdNAGTNC.

BeBawweeite 0Tl To Taldl MPooTOTEVETOL KOTAAANAWC
o€ nepinTwon Bpoxne.
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OTaV £YKOTAOTNOETE KAl XPNOJIOTIOIOETE TO TAISIKO
KABLoWa YO TIPWTN POPE, CLVIOTATOL VA KAVETE HLO
oLVTOUN SOKIHOOTIKA BOATA 0€ NOLXN KOL QOQOAN
TEEPLOX N TPOTOL BYElTE 0TNV KLKAOPOPIQ.

NMPOKATAPKTIKEXZ ENEPTEIEX

ElodyeTe 1O TOSIO OTIWC PAIVETAL OTIG EIKOVEC.

(M Npostdonoinon:

META TNV elooywyn Toug, eAeyEte OTL TO KoupTl
aoPOAlONG oL BploKETAL OTO KATW MEPOSG TOU
maldikol KoBlopoTog €xel Byel mpog Ta e€w.
Edv dev €xel Byel owoTd, onuaivel OTL Ta TIOSLO
dev €xouv ouvdebel owoTd: emavoldapete TV
EVEPYELO CLVAPHUOAOYNONG.
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(7 e

— luploTe TO KAWL
8e€lOOTPOPA VIO
VO EeKAEIOWOETE
TNV OVTIKAETITIKA
mpooTaaia.

ApalpeaTe TNV
OVTIKAETITIKN
npooTaaia.

MeploTpEYTE
OpLOTEQOOTPOPA TN
pAaBRdo pe omelpwua
ylo va avoigete

TI¢ daykavecg.
XpnoJomotnote
EV0 ECOYWVIKO
KAeWl Twv 6 mm.

>tnpi&te 10
madlkd Kablopa
oTn oXApPa.
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MeploTpeWTe
de€looTpoa

™ papdo pe
omelpwua ya

Vo opiEeTe

TG bayKAveg.
XpnoJormouote
EVa EEQYWVIKO
KAELSl Twv 6 mm.

TomoBetnoTe TNV
OVTIKAETITIKN
npooTacio.

['upioTe TO KAELSL
apLOTEPOCTPOPQ
ylo va KAEIdWoEeTe
TNV OVTIKAETITIKA
npooTacio.

>TEPEWOTE TN
{wvn ao@aieiag
0TO TMAaiolo Tou
modnAGTOUL.
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XPHZH TOY MNMAIAIKOY KAGIZMATOX

PUBLON TOL TOLOIKOU KaBiopaTOog

Pubpuiote To LYOG TOL GTNPLYHATOG KEPAANG, TwWV (WVWV
ao@OAElag KOL TWV GTNPLYMATWY YO Ta TTOSL0 TIPOTOU
XPNOLUOTOACETE TO TALOIKO KABLOUA.

PUBuLoN TOU DYPOUG TOU GTNPIYHOATOG KEPYAANG KA

TwV {WVWV doPalAeiag.

PubpuioTe TO0 LYOG TOL GTNPLYHUATOG KEPAANG £TOL WOTE

TO KEPAAL TOU TOISLOL Va eival cwoTd TOTIOBETNUEVO. TO

OTHPLYMO KEPOANG OEV TIPETIEL VO OKOUUTIO GTOUG WHOULC

TOUL TABLOU.

TomoBeTNOTE TIG {WVEG OCPAAEINC AKPIBWE ETAVW OTIO

TOUC WHOULG TOU TIOLBLOU.

o VO JETATOTIOETE TO OTNPLYHA KEPOANG KAl TIG (WVEG

ao@oAeiag amo ™ pia Beon otnv GAAN:
TpoBnETe Mpog To £€w TN AoBr) Tov BplokeTal oTo
Tiow PEPOG TNG TMAGTNC KA, TALTOXPOVA, UETATOTIOTE
TO OTAPLYHO KEPAANC TIPOG TA ETTAVW I TIPOC TO KATW
MEXPL VO TOTOBETNBEL 0TNV eTuBLUNTN BEoN.
AmeAeLBEpPWOTE TN AaBr oL BploKeTOL 0TO TioW
MEPOG TNC TAGTNG.
EmBeBalwoTe OTL TO OTHPLYHUA KEPAANG elval owoTd
OOQPOAIOUEVO 0TV ETIIBLUNTH 80N dOKIWAoVTAg Va
TO METOKLVNOETE TIPOG TA EMAVW 1 TIPOC TO KATW. H
OoWOoTH aoc@AAlon oTNV ETBLUNTH BE€0N €TILONUAIVETOL
amnod To OXETIKO KAIK.
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PUBHLON TWV OTNPLYHATWYV YLd TO IO

PuBuioTe TO LYOG TWV OTNPELYHATWY YLIO TO TIOSLD £TOL
WOTE TA TOSLO TOL TTALSIOV VA UTIOPOUV VA OKOUUTIHCOLY
KOAG O0TO OTNPLYHOTO.

o Vo JETATOTIOETE TO OTNPLYHOTO TWV TOdLWY amo TN pia
Beon otV GAAN:

Meplotpeyte TOV
HMOYAO ao(PAALONC
TOUL OTNPiyPaTOoC
TPOG TA EMAVW.

KuAnote 10
OTNPLYHO TIPOG
TO EMAVW T TIPOG
TO KOTW HEXPL
Vo PTAoEL 0TNV
embuunT B£on.

MeoTe TOV HOXAO
QOoPAALONG TIPOG
TO KOTW YIO Va
ToV KAeloeTe.

EnavahaBete TI¢ (dleg evepyeleg Kol oTIC VO TIAEVPEG.
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MotroTe TO
KEVTPIKO KoL
KOL TO TIAOTVA
repLyLa NG
TOPTING VIO VA TNV
avoi€ete.

ATIOOK PUVETE
TIQ WVEG
oTtnpidovTdg teq
0TO TAGIL TOU
KobiopaTog.

BdaAte o moidt
vVa KaBloel oTo
KABLoHa.

EvwoTe Tar dyKLoTpa
KOL TIEPAOTE T ECT
oTnV NoPTN. To KAIK
Tou Ba akouoTel
enonuaivel

OTLTO KAglowo
TIPOYOTOTIONBNKE
OWaoTA.
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KUANOTE TO TMAOOTIKO KA
KOTA PNKOG TNG {wvng
aopaAeiog ylo va pubpioeTe
TO WNKog tG. Pubuiote TO
MAKOG TNG {wvng aopaleiog
ETOL WOTE VA EPATITETOL KOAG
EMAVW O0TO GWHA TOU TIALSLOL.

TomoBeTnoTE TO
nodla Tou Tadlov
EMAVW OTO
oTNPlyMaTO Yia TO
nodla.

> pigte TO Aoupl
aocpaAeiag
OTEPEWVOVTAG TO
OTOV TE(PO TIOV
BplokeTal 0TO TMAGL
TOUL OTNnPiyPaTOoC
yLOl TO TIO8L.

EnavoAdBete Tnv (dla dlodikaaoio kot yo ta dVo

oTnplydato.
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NMQZ NA BrAAETE TO MAIAlI

AMOo(QANOTE TOI AOLPIA TIOU CUYKPOTOLV T TIOSLOL.
INaTroTe To KEVIPIKO KOLPTTE KOl T TIAGIVA TITEPLYIO TNG
TIOPTING VIO VO TNV AVOIEETE.

ATIOOK PUVETE TIG {WVEC OO TO CWHO TOL TAdIOV.
YnKkwoTe To Taudit kat By&ATe To amnod To KABIOHO.

NMNQZ NA AQAIPEZETE TO MNAIAIKO
KAOIZMA ANO TO NOAHAATO

ANoo@ANoTe TN WV 0oPAAEIOG OO TO TAGICLO TOU
modnAdTou.

FuploTe T0 KA SEELO0TPOPA VIO VOl EEKAEIBWOETE TNV
QVTIKAETITIKT TipooTooial.

AQOIPEDTE TNV QVTIKAETTTIKF TIPOOTAGIO.

[MePIOTPEWTE APLOTEPOCTPOPO TN PARGO HE OTEPWHO yLa
VOl OVOIEETE TIQ BayKAVES. XPNOIJOTIOINOTE £VOl EEQYVWVIKO
KA Twy 6 mm.

Y NKWOTE TO TAIBIKO KABIOPO OO T oXdPa.
EMavoTonoBeToTe TNV GVIIKAETTTIKT TTPOCoTOC(a.

FuploTe TO KA aPLOTEPOOTPOPA VIO VOl KAEWBWOETE TNV
QVTIKAETITIKT TipooTooial.

2YNTHPHXZH

KoBapllete ava TaK T Sl TAROTO TO MOIBIKO KABLoWA UE VEPO
KL 00moLVL Mn XPNOUJOTIOLELTE ETUBETIKG AMOPPUTIOVTIKA.
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